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Future Developments

For the latest information about developments related to
Form W-8BEN-E and its instructions, such as legislation
enacted after they were published, go to
www.irs.gov/formw8bene.

What's New

FATCA. In 2010, Congress passed the Hiring Incentives
to Restore Employment Act of 2010, P.L. 111-147 (the
HIRE Act), which added chapter 4 of Subtitle A (chapter 4)
to the Code, consisting of sections 1471 through 1474 of
the Code and commonly referred to as “FATCA” or
“chapter 4.” Under chapter 4, foreign financial institutions
(FFls) that are participating FFIs and certain registered
deemed-compliant FFIs are generally required to identify
their U.S. account holders, regardless of whether a
payment subject to withholding is made to their accounts.
In January 2013, final regulations were published that
provide due diligence, withholding, and reporting rules for
both U.S. withholding agents and FFIs under chapter 4.
Additionally, temporary and proposed regulations were
released in February 2014 providing updated rules under
chapter 4 as well as guidance coordinating chapters 3 and
61 with the requirements of chapter 4. U.S. withholding
agents and FFls will be required to begin withholding on
withholdable payments for chapter 4 purposes beginning
on July 1, 2014.

20 czerwca 2014 r.

O ile nie okreslono inaczej, odniesienia do Artykutow
oznaczajg odniesienia do amerykanskiego Kodeksu
Skarbowego.

Dalsze opracowania

Najnowsze informacje o opracowaniach dotyczacych
formularza W-8BEN-E i instrukcji jego wypetniania,
na przykfad przepiséw prawa uchwalonych po ich
publikacji, dostepne sg na stronie
www.irs.gov/formw8bene.

Co nowego?

Ustawa o ujawnianiu informacji o rachunkach
zagranicznych na cele podatkowe (Ustawa FATCA).
W 2010 roku Kongres uchwalit Ustawe o promoc;ji
zatrudnienia z 2010 r. P.L. 111-147 (Ustawe HIRE),

na mocy ktorej dodano do Kodeksu Rozdziat 4 Podtytut A
(Rozdziat 4), sktadajacy sie z Artykutdéw od 1471 do 1474
Kodeksu, potocznie zwany ,Ustawg FATCA”

lub ,Rozdziatem 4.” Na mocy Rozdziatu 4 zagraniczne
instytucje finansowe (ang. FFl), ktére sg uczestniczacymi
FFI, oraz pewne FFI uznane za spetniajgce wymagania
muszg zasadniczo podac posiadaczy swoich rachunkow
w USA, bez wzgledu na to, czy ptatnosé, od ktérej nalezy
odprowadzi¢ podatek, dokonywana jest na ich rachunek.
W styczniu 2013 r. opublikowano ostateczne regulacje,
ktore naktadajg obowigzek dochowania nalezytej
starannosci, potrgcania podatku oraz zasady
sprawozdawczosci zaréwno dla ptatnikéw podatku
potragcanego u zrédia jak i FFI na mocy Rozdziatu 4.
Ponadto w lutym 2014 r. opublikowano tymczasowe

i proponowane regulacje okre$lajgce zaktualizowane
przepisy ha mocy Rozdziatu 4 oraz wskazowki
skoordynowania Rozdziatéw 3 i 61 z wymaganiami
Rozdziatu 4. Ptatnicy podatku odprowadzajacy podatek
w USA oraz FFI bedg mieli obowigzek rozpoczgé
potrgcanie podatku od naleznych ptatnosci dla celow
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This form, along with Forms W-8ECI, W-8EXP, and W-
8IMY, has been updated to reflect the documentation
requirements of chapter 4. In particular, this Form W-
8BEN-E is now used exclusively by entities to document
their status both as a payee under chapter 4 and beneficial
owner under chapter 3 (chapter 3) of the Code when
required (including an entity eligible to claim treaty benefits
for reduced withholding), and under certain other sections
of the Code to establish their status for withholding or
reporting purposes. Individuals documenting their foreign
status (or making a claim of treaty benefits for reduced
withholding) should use Form W-8BEN instead of this
form.

An entity account holder holding accounts with certain
FFls that does not document its applicable chapter 4
status when required may be treated as a recalcitrant
account holder or nonpatrticipating FFI and will be subject
to 30% withholding on withholdable payments it receives
from the FFI. A foreign entity account holder can avoid
being classified as a recalcitrant account holder or
nonparticipating FFI by using this form to document its
applicable chapter 4 status.

Chapter 4 also requires withholding agents to withhold
on certain payments made to a foreign entity that does not
document its chapter 4 status and, in some cases,
disclose its substantial U.S. owners. In general, a foreign
entity receiving a withholdable payment should provide
this form when requested to avoid withholding
consequences.

Reportable payment card transactions. Section
6050W was added by section 3091 of the Housing
Assistance Tax Act of 2008 and requires information
returns to be made by certain payers with respect to
payments made to participating payees (as defined in
Regulations section 1.6050W-1(a)(5)) in settlement of
payment card transactions and third party payment
network transactions. Information returns are not required
with respect to payments made to payees that are foreign
persons, however.

A payer of a reportable payment for chapter 61 purposes
(i.e., Form 1099 reporting purposes) may treat a payee as

okreslonych w Rozdziale 4 od 1 lipca 2014 r.

Niniejszy formularz, podobnie jak formularze W-8ECI,
W-8EXP, oraz W-8IMY, zostat zaktualizowany, aby
odzwierciedli¢ wymagania okreslone w Rozdziale 4.
jest obecnie wytgcznie przez podmioty w celu
udokumentowania swojego statusu jako odbiorcy ptatnosci
zgodnie z Rozdziatem 4 oraz wtasciciela faktycznego
zgodnie z Rozdziatem 3 (Rozdziat 3) Kodeksu
w wymaganych okolicznosciach (w tym w przypadku
prawa podmiotu do wnioskowania o zastosowanie
ograniczonych stawek podatkowych na podstawie umowy
o unikaniu podwéjnego opodatkowania) oraz na mocy
pewnych innych artykutdw Kodeksu, aby ustali¢ swdj status
dla celéw potracania podatku i celéw sprawozdawczych.
Dokumentujgc swdj status cudzoziemca (lub sktadajgc
wniosek o zastosowanie obnizonej stawki podatkowe;j
na podstawie umowy o unikaniu podwéjnego
opodatkowania), osoby fizyczne powinny uzy¢ formularza
W-8BEN zamiast niniejszego formularza.

Posiadacz rachunku firmowego prowadzacy rachunki
w pewnych FFI, ktéry w wymaganych przypadkach nie
udokumentuje swojego statusu na podstawie Rozdziatu 4,
moze by¢ traktowany jako sprzeciwiajgcy sie posiadacz
rachunku lub nieuczestniczaca FFl, i podlegaé bedzie
obowigzkowi potrgcania 30% podatku od ptatnosci
podlegajgcych opodatkowaniu, ktore otrzyma od FFI.
Zagraniczny posiadacz rachunku firmowego moze unikngé
zakwalifikowania go jako sprzeciwiajgcego sie posiadacza
rachunku lub nieuczestniczgcej FFI, wykorzystujgc
niniejszy formularz, aby udokumentowac swg;j status
na podstawie Rozdziatu 4.

Rozdziat 4 nakfada réwniez na ptatnikéw podatku
obowigzek potracania podatku od pewnych ptatnosci
dokonanych na rzecz podmiotu zagranicznego, ktory nie
udokumentuje swojego statusu na podstawie Rozdziatu 4,
oraz w niektorych przypadkach - ujawnienia zasadniczych
wiascicieli objetych obowigzkiem podatkowym na terenie
USA. Zasadniczo, podmiot zagraniczny, ktory otrzymuje
ptatnos¢ podlegajgcg opodatkowaniu, powinien na zgdanie
przedstawi¢ niniejszy formularz, aby unikng¢ konsekwenciji
w postaci obowigzku odprowadzenia podatku.

Transakcje dokonane za pomoca karty ptatniczej
podlegajace obowigzkowi zgloszenia. Do Art. 3091
Ustawy o zwrocie podatku mieszkaniowego z 2008 r.
dodano Art. 6050W, ktory naktada obowigzek sktadania
przez pewnych pfatnikdw zeznan podatkowych
dotyczacych ptatnosci dokonanych na rzecz
uczestniczacych odbiorcow ptatnosci (zgodnie z definicjg
okreslong w Art. 1.605W-1(a)(5) Ustawy) w przypadku
rozliczen transakcji dokonywanych za pomoca karty
pfatniczej oraz transakgji sieci stron trzecich. Zeznania
podatkowe nie sg jednak wymagane w przypadku
pfatnosci na rzecz odbiorcéw ptatnosci bedgcych
cudzoziemcami.

Piatnik ptatnosci podlegajgcej obowigzkowi zgtoszenia
w celach okreslonych w Rozdziale 61 (fj. dla celéw zlozenia
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foreign if the payer receives an applicable Form W-8 from
the payee. Provide this Form W-8BEN-E to the requestor if
you are a foreign entity that is a participating payee
receiving payments in settlement of payment card or third
party network transactions that are not effectively
connected with a U.S. trade or business of the participating
payee.

General Instructions

For definitions of terms used throughout these
instructions, see Definitions, later.

Purpose of Form

This form is used by foreign entities to document their
status for purposes of chapter 3 and chapter 4, as well as
for certain other code provisions.

Foreign persons are subject to U.S. tax at a 30% rate (the
foreign-person withholding rate) on income they receive
from U.S. sources that consists of:

e Interest (including certain original issue discount
(CID));

e Dividends;
e Rents;

¢ Royalties;
e  Premiums;
e Annuities;

e Compensation for, or in expectation of, services
performed,;

e Substitute payments in a securities lending
transaction; or

e Other fixed or determinable annual or periodical
gains, profits, or income.

This tax is imposed on the gross amount paid and is
generally collected by withholding under section 1441 or
1442 on that amount. A payment is considered to have
been made whether it is made directly to the beneficial
owner or to another person, such as an intermediary,
agent, or partnership, for the benefit of the beneficial
owner.

In addition, section 1446 requires a partnership
conducting a trade or business in the United States to
withhold tax on a foreign partner’s distributive share of the
partnership’s effectively connected taxable income.
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formularza 1099) moze traktowaé odbiorce ptatnosci jako
cudzoziemca, jezeli ptatnik otrzyma od odbiorcy ptatnosci
odpowiedni formularz W-8. Podmiot zagraniczny bedacy
uczestniczgcym odbiorcg ptatnosci w rozliczeniu transakgji
dokonanych przy pomocy kart ptatniczych lub transakcji

w ramach sieci stron trzecich, ktére nie sg skutecznie
powigzane z dziatalnoscig handlowg w USA
uczestniczgcego odbiorcy ptatnosci, muszg na zadanie
przedstawi¢ niniejszy formularz W-8BEN-E.

Instrukcje ogélne

Definicje terminéw stosowanych w instrukcji podane sg
w czesci ,Definicje” ponizej.

Cel sktadania formularza

Niniejszy formularz stosowany jest przez podmioty
zagraniczne w celu udokumentowania swojego statusu
dla celéw okreslonych w Rozdziale 3 i Rozdziale 4
oraz pewnych innych przepiséw prawa.

Cudzoziemcy majg obowigzek odprowadzac podatek
w Stanach Zjednoczonych wedtug stawki 30% (stopa
procentowa dla cudzoziemcéw) od dochodu, ktéry
utrzymuija ze zrédet na terenie USA; dochdd ten obejmuie:

e Udziaty (w tym pewne dtuzne papiery wartosciowe
z dyskontem (ang. OID));

e Dywidendy;

e Czynsze;

e Tantiemy;

e  Skiadki;

o Renty okresowe;

¢ Wynagrodzenie za wykonane lub na poczet
wykonanych ustug;

e Platnosci zastepcze w transakcjach pozyczania
papieréw warto$ciowych; lub

¢ Inne state lub moZliwe do ustalenia przychody, zyski
lub dochod.

Podatek ten obliczany jest od ptaconej kwoty brutto
i zasadniczo potrgcany jest od tej kwoty u zrodta zgodnie
z Artykutem 1441 lub 1442. Uznaje sig, ze ptatnos¢ zostata
dokonana bez wzgledu na to, czy jest dokonana
bezposrednio wtascicielowi faktycznemu czy innej osobie,
takiej jak posrednik, przedstawiciel lub spétka osobowa,
na rzecz wiasciciela faktycznego.

Ponadto Art. 1446 naktada na spdtke osobowg
prowadzacg dziatalno$¢ handlowg lub gospodarczg
w Stanach Zjednoczonych obowigzek potrgcania podatku
od skutecznie powigzanego dochodu podlegajgcego



Generally, a foreign person that is a partner in a
partnership that submits a Form W-8 for purposes of
section 1441 or 1442 will satisfy the documentation
requirements under section 1446 as well. However, in
some cases the documentation requirements of sections
1441 and 1442 do not match the documentation
requirements of section 1446. See Regulations sections
1.1446-1 through 1.1446-6. Further, the owner of a
disregarded entity, rather than the disregarded entity itself,
submits the appropriate Form W-8 for purposes of section
1446.

A withholding agent or payer of the income may rely on a
properly completed Form W-8BEN-E to treat a payment
associated with the Form W-8BEN-E as a payment to a
foreign person who beneficially owns the amounts paid. If
applicable, the withholding agent may rely on the Form W-
8BEN-E to apply a reduced rate of, or exemption from,
withholding. If you receive certain types of income, you
must provide Form W-8BEN-E to:

e Claim that you are the beneficial owner of the income
for which Form W-8BEN-E is being provided or a
partner in a partnership subject to section 1446; and

o If applicable, claim a reduced rate of, or exemption
from, withholding as a resident of a foreign country
with which the United States has an income tax treaty
that is eligible for treaty benefits.

You may also use Form W-8BEN-E to identify income
from a notional principal contract that is not effectively
connected with the conduct of a trade or business in the
United States to establish the exception to reporting such
income on Form 1042-S. See Regulations section 1.1461-

1(c)(2)(ii)(F).

You may also be required to submit Form W-8BEN-E to
claim an exception from domestic information reporting on
Form 1099 and backup withholding (at the backup
withholding rate under section 3406) for certain types of
income. Such income includes:

e Broker proceeds.

e Short-term (183 days or less) original issue discount
(short-term OID).

opodatkowaniu pochodzgcego z udziatu dystrybucyjnego
wspolnika zagranicznego. Zasadniczo cudzoziemiec
bedacy wspdlnikiem w spotce osobowej, ktdra sktada
formularz W-8 w celach okre$lonych w Artykule 1441

lub 1442, spetni rbwniez wymagania dokumentowania
okreslone w Artykule 1446. W niektorych przypadkach
jednak wymagania dokumentowania okreslone

w Artykutach 1441 i 1442 nie sg jednoznaczne

z wymaganiami dokumentowania okreslonymi w Artykule
1446. Patrz Art. 11446-1 do 1.1446-6 Ustawy. Ponadto
to wtasciciel bedgcy przedsiebiorcg indywidualnym, a nie
taki podmiot musi ztozy¢é odpowiedni formularz W-8

dla celéw okreslonych w Artykule 1446.

Pfatnik podatku lub wyptacajgcy dochéd moze
wykorzysta¢ prawidtowo wypetniony formularz W-8BEN-E,
aby madc traktowaé ptatnos¢ powigzang z formularzem
W-8BEN-E jako pfatno$¢ na rzecz cudzoziemca, ktory jest
wiascicielem przekazanej kwoty. W stosownych
przypadkach ptatnik podatku moze wykorzysta¢ formularz
W-8BEN-E, aby zastosowac obnizong stawke podatku
lub ulge podatkowa. W przypadku uzyskiwania pewnych
rodzajéw dochodu nalezy ztozy¢ formularz W-8BEN-E,
aby:

e Ziozy¢ oswiadczenie, ze jest sie wlascicielem
faktycznym dochodu, ktérego dotyczy ztozony
formularz W-8BEN-E lub wspdlnikiem spétki osobowe;,
do ktérej stosuje sie Art. 1446; oraz

e W stosownych przypadkach ztozy¢ wniosek
0 zastosowanie obnizonej stawki podatku lub ulge
podatkowsg, odprowadzajgc podatek u Zrodta jako
rezydent innego panstwa, z ktérym Stany Zjednoczone
podpisaty umowe o unikaniu podwdjnego
opodatkowania, ktéry ma prawo do zwolnienia
podatkowego na podstawie umowy o unikaniu
podwéjnego opodatkowania.

Formularz W-8BEN-E mozna réwniez wykorzystaé,
aby wskazaé dochdd z umowy nieobjetej wnioskiem,
ktdry nie jest skutecznie powigzany z prowadzeniem
dziatalnosci handlowej lub gospodarczej w Stanach
Zjednoczonych, aby ustali¢ wyjgtek zgtaszania takiego
dochodu na formularzu 1042-S.

Patrz Art. 1.1461-1(c)(2)(ii)(F) Ustawy.

Ztozenie formularza W-8BEN-E moze by¢ wymagane,
aby wnioskowac o zastosowanie wyjgtku od obowigzku
zgtaszania danych krajowych na formularzu 1099
oraz podatku zryczattowanego (wedtug stawki podatku
zryczattowanego wedtug Art. 3406) w przypadku
niektorych rodzajoéw osigganego dochodu. Dochdd taki
obejmuije:

e Dochody pochodzace z dziatalno$ci brokera.
¢ Krotkoterminowe (nie dtuzsze niz 183 dni) dluzne

papiery wartosciowe z dyskontem (krétkoterminowe
OID).
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e Bank deposit interest.

e Foreign source interest, dividends, rents, or royalties.

Provide Form W-8BEN-E to the withholding agent or
payer before income is paid or credited to you. Failure to
provide a Form W-8BEN-E when requested may lead to
withholding at a 30% rate (foreign-person withholding rate)
or the backup withholding rate.

In addition to the requirements of chapter 3, chapter 4
requires withholding agents to identify the chapter 4 status
of entities that are payees receiving withholdable
payments (see the instructions for Part I, line 5, of this
form, later). A withholding agent may request this Form W-
8BEN-E to establish your chapter 4 status and avoid
withholding at a 30% rate (the chapter 4 rate) on such
payments.

Chapter 4 also requires participating FFIs and certain
registered deemed-compliant FFIs to document their
entity account holders in order to determine their chapter 4
status regardless of whether withholding applies to any
payments made to the entities. If you are an entity
maintaining an account with an FFI, provide this Form W-
8BEN-E when requested by the FFI in order to document
your chapter 4 status.

Additional information. For additional information and
instructions for the withholding agent, see the Instructions
for the Requester of Forms W-8BEN, W-8BEN-E, W-
8ECI, W-8EXP, and W-8IMY.

Who Must Provide Form W-8BEN-E

You must give Form W-8BEN-E to the withholding agent or
payer if you are a foreign entity receiving a withholdable
payment from a withholding agent, receiving a payment
subject to chapter 3 withholding, or if you are such an
entity maintaining an account with an FFI requesting this
form.

Do not use Form W-8BEN-E if you are described below.

e You are U.S. person (including U.S. citizens, resident
aliens, and entities treated as U.S. persons, such as a
corporation organized under the law of a state).
Instead, use Form W-9, Request for Taxpayer
Identification Number and Certification.
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e Oprocentowanie od depozytu bankowego.

e Odsetki, dywidendy, czynsze i tantiemy pochodzace
z zagranicznych zrédet.

Nalezy przekaza¢ formularz W-8BEN-E ptatnikowi
podatku lub ptatnikowi zanim dochdd zostanie optacony
lub zaksiegowany. Nieztozenie wymaganego formularza
W-8BEN-E moze skutkowac zastosowaniem stopy
w wysokosci 30% (stopa potragcania stosowana
w przypadku cudzoziemcow) lub stawki podatku
zryczattowanego.

Oprécz wymagan okreslonych w Rozdziale 3, Rozdziat 4
nakfada na ptatnikow podatku obowigzek wskazania
statusu na podstawie Rozdziatu 4 w przypadku
podmiotéw, ktoére sg odbiorcami otrzymujgcymi ptatnosci
objete opodatkowaniem (patrz instrukcje dla Czesci |,
wiersza 5 niniejszego formularza ponizej). Ptatnik podatku
moze zazadac¢ przediozenia niniejszego formularza
W-8BEN-E, aby ustali¢ status podmiotu na podstawie
Rozdziatu 4 i unikng¢ koniecznosci stosowania stawki 30%
(stawki okreslonej w Rozdziale 4) w stosunku do takich
ptatnosci.

Rozdziat 4 naktada rowniez na uczestniczace FFl i pewne
zarejestrowane FFIl uznane za spetniajgce wymagania
obowigzek udokumentowania swoich posiadaczy
rachunkow, aby okresli¢ ich status na podstawie Rozdziatu
4, bez wzgledu na to, czy obowigzek potrgcania podatku
stosuje sie do ptatnosci na rzecz tych podmiotow.
Podmioty prowadzace rachunek w FFI muszg przedstawi¢
formularz W-8BEN-E na zgdanie FFI w celu
udokumentowania swojego statusu ha podstawie
Rozdziatu 4.

Dodatkowe informacje. Dodatkowe informacje

oraz instrukcje dla ptatnika podatku znajdujg sie w czesci
sInformacje dla wnioskodawcy” w formularzach W-8BEN,
W-8BEN-E, W-8ECI, W-8EXP, oraz W-8IMY.

Kto musi ztozy¢ formularz W-8BEN-E

Formularz W-8BEN-E musi ztozy¢ na rece ptatnika podatku
lub ptatnika podmiot zagraniczny otrzymujacy od ptatnika
podatku ptatno$¢ podlegajgcg opodatkowaniu,
otrzymujgcy ptatnos¢ podlegajgcg opodatkowaniu zgodnie
z Rozdziatem 3, lub podmiot prowadzacy rachunek w FFl,
ktéra zazgda takiego formularza.

Nie nalezy uzywac¢ formularza W-8BEN-E w przypadkach
opisanych ponizej.

e Osoba podlegajgca obowigzkowi podatkowemu
w USA (w tym obywatele USA, rezydenci
cudzoziemcy, oraz podmioty traktowane jako osoby
podlegajgce obowigzkowi podatkowemu w USA, takie
jak spoiki kapitatowe zawigzane na mocy prawa
stanowego). W takim przypadku nalezy ztozy¢
formularz W-9, Wniosek o nadanie Numer Identyfikacji
Podatnika i Oswiadczenie.



You are a foreign insurance company that has made
an election under section 953(d) to be treated as a
U.S. person. Instead, provide a withholding agent with
Form W-9 to certify to your U.S. status even if you are
considered an FFI for purposes of chapter 4.

You are a nonresident alien individual. Instead, use
Form W-8BEN, Certificate of Foreign Status of
Beneficial Owner for United States Tax Withholding
and Reporting (Individuals).

You are a disregarded entity with a single owner that is
a U.S. person and you are not a hybrid entity claiming
treaty benefits. Instead, the single owner should
provide Form W-9.

You are a disregarded entity with a single owner that is
not a U.S. person or a branch of an FFI claiming its
status for chapter 4 purposes and you are not a hybrid
entity claiming treaty benefits. Instead, the single
owner should provide Form W-8BEN or Form W-
8BEN-E (as appropriate). Note, however, that the
single entity owner may be required to identify the
branch (including a disregarded entity) in Part Il of the
owner’s Form W-8BEN-E and, in some cases, provide
the legal name of the disregarded entity in Part I, line 3
(see the specific instructions for line 3, later).

You are acting as an intermediary (that is, acting not
for your own account, but for the account of others as
an agent, nominee, or custodian), a qualified
intermediary, or a qualified securities lender (QSL)
with regard to a payment of U.S. source substitute
dividends. Instead, provide Form W-8IMY, Certificate
of Foreign Intermediary, Foreign Flow-Through Entity,
or Certain U.S. Branches for United States Tax
Withholding and Reporting.

You are receiving income that is effectively connected
with the conduct of a trade or business in the United
States, unless it is allocable to you through a
partnership. Instead, provide Form W-8ECI,
Certificate of Foreign Person’s Claim That Income Is
Effectively Connected With the Conduct of a Trade or
Business in the United States. If any of the income for

Zagraniczne towarzystwo ubezpieczeniowe,

ktdre zgodnie z Artykutem 953(d) skorzystato z opgiji
wystepowania jako osoba podlegajgca obowigzkowi
podatkowemu w USA. W takim przypadku nalezy

na rece ptatnika podatku ztozy¢ formularz W-9,

aby ztozy¢ oswiadczenie o swoim statusie jako osoby
podlegajgcej obowigzkowi podatkowemu w USA,
nawet w przypadku podmiotéw uznanych za FFI

w celach okreslonych w Rozdziale 4.

Osoba fizyczna bedgca cudzoziemcem i niebedgca
rezydentem. W takim przypadku nalezy ztozy¢
formularz W-8BEN - Zaswiadczenie o statusie
zagranicznym wiasciciela faktycznego dla oséb
fizycznych potrgcajgcych podatek u zrodta

i rozliczajgcych sie w Stanach Zjednoczonych.

Przedsiebiorca indywidualny posiadajacy jedynego
wilasciciela, ktory podlega obowigzkowi podatkowemu
w USA, a ktdry nie jest podmiotem hybrydowym
whnioskujacym o zwolnienie z podatku na podstawie
umowy o podwojnym opodatkowaniu. W takim
przypadku jedyny wtasciciel powinien ztozy¢
Formularz W-9.

Przedsiebiorca indywidualny posiadajacy jedynego
wilasciciela, ktdry nie podlega obowigzkowi
podatkowemu w USA, nie jest oddziatem FFI
wystepujgcej o status w celach okreslonych
Rozdziatem 4 oraz nie jest podmiotem hybrydowym
wnioskujgcym o zwolnienie z podatku na podstawie
umowy o podwojnym opodatkowaniu. W takim
przypadku jedyny wtasciciel powinien ztozy¢
(odpowiednio) formularz W-8BEN lub W-8BEN-E.
Nalezy pamietac, ze jedyny wtasciciel moze mie¢
obowigzek okreslenia oddziatu (w tym przedsiebiorcy
indywidualnego) w Czesci Il formularza W-8BEN-E,
a w niektérych przypadkach w wierszu 3 Czeéci |
poda¢ nazwe przedsiebiorcy indywidualnego (patrz
instrukcje szczegotowe dotyczgce wiersza 3 ponizej).

Dziatajgcy jako posrednik (1j. nie wystepujacy w swoim
imieniu ale w imieniu innych podmiotéw jako
przedstawiciel, petnomocnik lub depozytariusz),
upowazniony posrednik lub upowazniony
pozyczkodawca papieréw wartosciowych w przypadku
ptatnosci zastepczych dla dywidend pochodzacych

z USA. W takim wypadku nalezy ztozy¢ formularz
W-8IMY- Oswiadczenie zagranicznego posrednika,
zagranicznego podmiotu posredniczgcego,

lub pewnych oddziatéw w USA dla celow
odprowadzania podatku na terenie Stanéw
Zjednoczonych oraz sprawozdawczosci.

Uzyskujacy dochdd, ktéry jest skutecznie powigzany
z prowadzeniem dziatalnosci handlowej

lub gospodarczej w Stanach Zjednoczonych, jezeli nie
jest mu przypisany za posrednictwem spdtki osobowej,
W takim przypadku nalezy ztozyé formularz W-8ECI -
Oswiadczenie cudzoziemca, ze dochdd jest
skutecznie powigzany z prowadzeniem dziatalnosci
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which you have provided a Form W-8BEN-E becomes
effectively connected, this is a change in
circumstances and Form W-8BEN-E is no longer
valid. You must file Form W-8ECI. See Change in
circumstances, later.

You are filing for a foreign government, international
organization, foreign central bank of issue, foreign tax-
exempt organization, foreign private foundation, or
government of a U.S. possession claiming the
applicability of section 115(2), 501(c), 892, 895, or
1443(b). Instead, provide Form W-8EXP, Certificate of
Foreign Government or Other Foreign Organization for
United States Tax Withholding and Reporting, to
certify as to your exemption and identify your
applicable chapter 4 status. However, provide Form
W-8BEN-E if you are claiming treaty benefits,
providing the form only to claim you are a foreign
person exempt from backup withholding, or providing
this form solely to document your chapter 4 status. For
example, a foreign tax-exempt entity receiving royalty
income that is not exempt because it is taxable as
unrelated business income but is eligible for a
reduced rate of withholding under a royalty article of a
tax treaty should provide Form W-8BEN-E. You
should use Form W-8ECI if you are receiving
effectively connected income (for example, income
from commercial activities that is not exempt under an
applicable section of the Code).

You are a foreign flow-through entity receiving a
withholdable payment or a payment subject to chapter
3 withholding, other than a hybrid entity claiming treaty
benefits on its own behalf. Instead, provide Form W-
8IMY. However, if you are a foreign partner,
beneficiary, or owner of a flow-through entity and you
are not yourself a flow-through entity, you may be
required to furnish a Form W-8BEN-E with respect to
your interest in the flow-through entity. If you are not
receiving withholdable payments or payments subject
to withholding under chapter 3, however, a foreign
flow-through entity may still provide this Form W-
8BEN-E to an FFI requesting this form solely for
purposes of documenting your account as part of its
due diligence obligations under chapter 4 or an
applicable IGA.
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handlowej lub gospodarczej w Stanach
Zjednoczonych. W przypadku gdy dochéd,

ktéry udokumentowano w formularzu W-8BEN-E
stanie sie skutecznie powigzany z taka dziatalnoscia,
stanowi to zmiane okolicznosci faktycznych,

a formularz W-8BEN-E traci waznos¢. Nalezy ztozy¢
formularz W-8ECI. Patrz cze$¢ ,Zmiana okoliczno$ci
faktycznych" ponize;.

Skfadanie wniosku w imieniu rzgdu obcego panstwa,
organizacji miedzynarodowej, zagranicznego
centralnego banku emisyjnego, zagranicznej
organizacji korzystajgcej z ulgi podatkowe;j,
zagranicznej fundacji prywatnej lub rzadu posiadtosci
zamorskich USA wnioskujgcych o zastosowanie
Artykutu 115(2), 501(c), 892, 895, lub 1443(b).

W takim przypadku nalezy ztozy¢ formularz W-8EXP -
Oswiadczenie rzgdu obcego panstwa lub innej
organizacji zagranicznej dla celéw odprowadzania
podatku na terenie Stanéw Zjednoczonych

i sprawozdawczosci, aby ztozy¢ oswiadczenie

0 zwolnieniu z podatku i okresli¢ swoj odpowiedni
status na podstawie Rozdziatu 4 . Nalezy jednak
ztozy¢ formularz W-8BEN-E w przypadku
wnioskowania o zwolnienie z podatku na mocy umowy
0 unikaniu podwojnego opodatkowania, sktadajgc ten
formularzy wytacznie w celu ztozenia oswiadczenia,
ze jest sie cudzoziemcem zwolnionym z obowigzku
odprowadzania podatku zryczattowanego

lub sktadajac ten formularz wytgcznie po to,

aby udokumentowac swoj status na podstawie
Rozdziatu 4 . Na przyktad podmiot zagraniczny
korzystajgcy z ulgi podatkowej otrzymujgcy dochéd

z tantiem, ktory nie jest zwolniony z podatku, poniewaz
jest opodatkowany jako osiggajgcy dochdd

z dziatalnosci niepowigzanej, ale ma prawo

do zastosowania ograniczonej stopy procentowej
zgodnie z umowg o unikaniu podwdjnego
opodatkowania, powinien ztozy¢ formularz W-8BEN-E.
Nalezy ztozy¢ formularz W-8ECI w przypadku
otrzymywania dochodu skutecznie powigzanego

(na przyktad dochodu z dziatalnosci handlowej, ktéra
nie podlega zwolnieniom na mocy odpowiednich
przepis6w Kodeksu).

Podmiot posredniczacy otrzymujacy ptatnosé
podlegajaca opodatkowaniu lub ptatnosé, od ktdrej
nalezy potrgci¢ podatek na mocy Rozdziatu 3, inny niz
podmiot hybrydowy wnioskujgcy o zwolnienie

z podatku na podstawie umowy o unikaniu
podwojnego opodatkowania w swoim wiasnym
imieniu. W takim przypadku nalezy ztozy¢ formularz
W-8IMY. Zagraniczny wspolnik spotki osobowe;j,
beneficjent lub posiadacz podmiotu posredniczacego,
ktdry sam nie jest podmiotem posredniczgcym, moze
mie¢ obowigzek ztozenia formularza W-8BEN-E

w stosunku do swoich udziatéw w podmiocie
posredniczacym. Nieotrzymujgcy ptatnosci
podlegajgcych opodatkowaniu lub ptatnosci
podlegajgcych opodatkowaniu na podstawie Rozdziatu
3; zagraniczny podmiot posredniczgcy moze jednak



e You are a reverse hybrid entity transmitting beneficial
owner documentation provided by your interest
holders to claim treaty benefits on their behalf. Instead,
provide Form W-8IMY.

e You are a withholding foreign partnership or a
withholding foreign trust within the meaning of
sections 1441 and 1442 and the accompanying
regulations. A withholding foreign partnership or a
withholding foreign trust is a foreign partnership or
trust that has entered into a withholding agreement
with the IRS under which it agrees to assume primary
withholding responsibility for each partner’s,
beneficiary’s, or owner’s distributive share of income
subject to withholding under chapters 3 and 4 that is
paid to the partnership or trust. Instead, provide Form
W-8IMY.

e You are a foreign partnership or foreign grantor trust
providing documentation for purposes of section
1446. Instead, provide Form W-8IMY and
accompanying documentation. See Regulations
sections 1.1446-1 through 1.1446-6.

e You are a foreign branch of a U.S. financial institution
that is an FFI (other than a qualified intermediary
branch) under an applicable Model 1 IGA. For
purposes of identifying yourself to withholding agents,
you may submit Form W-9 to certify to your U.S.
status.

Giving Form W-8BEN-E to the withholding agent. Do
not send Form W-8BEN-E to the IRS. Instead, give it to the
person who is requesting it from you. Generally, this will be
the person from whom you receive the payment, who
credits your account, or a partnership that allocates
income to you. An FFI may also request this form from you
to document the status of your account.

When to provide Form W-8BEN-E to the withholding
agent. Give Form W-8BEN-E to the person requesting it
before the payment is made to you, credited to your
account or allocated. If you do not provide this form, the
withholding agent may have to withhold at the 30% rate
(as applicable under chapters 3 or 4), backup withholding

mie¢ obowigzek sktadania formularza W-8BEN-E

na rzecz podmiotu FFI, ktory tego zazada, wylgcznie
w celach udokumentowania swojego rachunku,

aby wywigzac sie ze swojego obowigzku dochowania
nalezytej starannosci na podstawie Rozdziatu 4

lub stosownej umowy miedzyrzgdowe;j.

e  Odwrotny podmiot hybrydowy przekazujgcy
dokumentacje o wtascicielu faktycznym przekazang
przez swoich udziatowcéw w celu wnioskowania w ich
imieniu o zwolnienie z podatku na podstawie umowy
o unikaniu podwdéjnego opodatkowania. W takim
przypadku nalezy ztozy¢ formularz W-8IMY.

e Zagraniczna spotka osobowa odprowadzajgca podatek
lub zagraniczny fundusz powierniczy odprowadzajgcy
podatek w rozumieniu Art. 1441 i 1442 oraz przepiséw
powigzanych. Zagraniczna spotka osobowa
odprowadzajgca podatek lub zagraniczny fundusz
powierniczy odprowadzajgcy podatek jest zagraniczng
spotkg osobowa lub funduszem powierniczym,
ktéry zawart z IRS umowe o odprowadzaniu podatku,
na podstawie ktérej zgodzit sie przyjgé na siebie
nadrzedng odpowiedzialno$¢ odprowadzania podatku
od udziatu dystrybucyjnego dochodu kazdego
wspolnika, beneficjenta lub wtasciciela podlegajgcego
opodatkowaniu na mocy Rozdziatéw 3 i 4,
wyptacanego spotce osobowej lub funduszowi
powierniczemu. W takim przypadku nalezy ztozy¢
formularz W-8IMY.

e Zagraniczna spotka osobowa lub zagraniczny fundusz
powierniczy na rzecz fundatora sktadajaca
dokumentacje w celach okreslonych w Art. 1446.

W takim przypadku nalezy ztozy¢ formularz W-8IMY
wraz zatgcznikami. Patrz Art. 11446-1 do 1.1446-6
Ustawy.

e  Zagraniczny oddziat amerykanskiej instytucji
finansowej, ktora jest FFI (inny niz upowazniony
oddziat posredniczgcy) zgodnie z modelem 1 umowy
miedzyrzagdowej. Dla celéw okreslenia swojego
podmiotu ptatnikom podatku mozna ztozy¢ formularz
W-9, aby ztozy¢ oswiadczenie o swoim statusie
pfatnika podatku w USA.

Przekazywanie formularza W-8BEN-E ptatnikowi
podatku. Nie nalezy przesyta¢ formularza W-8BEN-E do
biura IRS. Zamiast tego nalezy przekaza¢ go osobie, ktéra
go zazadata. Zasadniczo bedzie to osoba, od ktérej
otrzymuije sie ptatnos$¢, ktora zasila Twoj rachunek, lub
spotka osobowa, ktéra przypisuje Ci dochdd. FFI moze
rowniez prosi¢ o przekazanie tego formularza, aby
udokumentowac status Twojego rachunku.

Kiedy przekazaé formularz W-8BEN-E ptatnikowi
podatku. Formularz W-8BEN-E nalezy przekaza¢ osobie,
ktdra o niego prosi, przed przekazaniem Ci ptatnosci,
zasileniem rachunku lub przypisaniem dochodu. Jezeli nie
przekazesz niniejszego formularza, ptatnik podatku moze
by¢ zmuszony potraci¢ podatek wedtug stawki 30%
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rate, or the rate applicable under section 1446. If you
receive more than one type of income from a single
withholding agent for which you claim different benefits,
the withholding agent may, at its option, require you to
submit a Form W-8BEN-E for each different type of
income. Generally, a separate Form W-8BEN-E must be
given to each withholding agent.

Nofe. If you own the income with one or more other
persons, the income will be treated by the withholding
agent as owned by a foreign person that is a beneficial
owner of a payment only if Form W-8BEN or W-8BEN-E
(or other applicable document) is provided by each of the
owners. An account will be treated as a U.S. account for
chapter 4 purposes by an FFI requesting this form if any of
the account holders is a specified U.S. person or a U.S.-
owned foreign entity (unless the account is otherwise
excepted from U.S. account status for chapter 4
purposes).

Change in circumstances. If a change in circumstances
makes any information on the Form W-8BEN-E you have
submitted incorrect for purposes of either chapter 3 or
chapter 4, you must notify the withholding agent or
financial institution maintaining your account within 30
days of the change in circumstances and you must file a
new Form W-8BEN-E (or other appropriate form as
applicable). See Regulations sections 1.1441-1(e)(4)(ii))(D)
for the definition of a change in circumstances for
purposes of chapter 3. See Regulations section 1.1471-
3(c)(6)(ii)(E) for the definition of a change in
circumstances for purposes of chapter 4.

Expiration of Form W-8BEN-E. Generally, a Form W-
8BEN-E will remain valid for purposes of both chapters 3
and 4 for a period starting on the date the form is signed
and ending on the last day of the third succeeding calendar
year, unless a change in circumstances makes any
information on the form incorrect. For example, a Form W-
8BEN signed on September 30, 2014 remains valid
through December 31, 2017.

However, under certain conditions a Form W-8BEN-E wiill
remain in effect indefinitely until a change of circumstances
occurs. To determine the period of validity for Form W-
8BEN-E for purposes of chapter 4, see Regulations
section 1.1471-3(c)(6)(ii). To determine the period of
validity for Form W-8BEN-E for purposes of chapter 3, see
Regulations section 1.1441-1(e)(4)(ii).
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(na podstawie Rozdziatéw 3 i 4), stawki podatku
zryczattowanego, lub stawki okreslonej w Art. 1446.

W przypadku otrzymywania wiecej niz jednego rodzaju
dochodu od jednego ptatnika podatku, dla ktérego
whnioskuje sie o rozne zwolnienia podatkowe, ptatnik
podatku moze wedilug wtasnego wyboru zazgdaé
formularza W-8BEN-E dla kazdego odmiennego rodzaju
dochodu. Zasadniczo kazdemu ptatnikowi podatku nalezy
przekaza¢ odrebny formularz W-8BEN-E.

Uwaga. W przypadku posiadania dochodu razem z jedng
lub wiecej innymi osobami ptatnik podatku traktowat bedzie
taki dochdd jako bedacy wtasnoscig cudzoziemca,

ktory jest wkascicielem faktycznym ptatnosci tylko wtedy,
jezeli kazdy z wtascicieli ztozy formularz W-8BEN

lub W-8BEN-E (lub inny stosowny dokument). Rachunek
traktowany bedzie przez FF| zgdajgca przedstawienia
takiego formularza jako rachunek na terenie USA dla celow
okreslonych w Rozdziale 4, jezeli posiadacz rachunku jest
osobg podlegajgcg obowigzkowi podatkowemu

w USA lub podmiotem zagranicznym terytorium zaleznego
USA (o ile rachunek ten nie podlega innym wytgczeniom
statusu rachunkéw podlegajgcych obowigzkowi
podatkowemu w USA dla celéw okreslonych w Rozdziale
4).

Zmiana okolicznosci faktycznych. W przypadku
zaistnienia zmiany okolicznosci faktycznych, w wyniku
ktorych informacje podane w przekazanym formularzu W-
8BEN-E staly sie niepoprawne dla celéw okreslonych w
Rozdziale 3 lub Rozdziale 4, nalezy o tym powiadomi¢
pfatnika podatku lub instytucje finansowg prowadzaca
Twaj rachunek w terminie 30 dni o daty zmiany
okolicznosci faktycznych oraz ztozy¢ nowy formularz W-
8BEN-E

(lub inny stosowny formularz, w zaleznosci od wymogadw).
Definicja terminu ,Zmiana okolicznosci faktycznych”

dla celdow okreslonych w Rozdziale 3 podana zostata

w Art. 1.1441-1(e)(4)(ii)(D) Ustawy. Definicja terminu
~Zmiana okolicznosci faktycznych” dla celéw okreslonych
w Rozdziale 4 podana zostata w Art. 1.1471-3(c(6)(ii)(E)
Ustawy.

Termin waznosci formularza W-8BEN-E. Zasadniczo
formularz W-8BEN-E zachowuje swg wazno$¢ dla celow
okreslonych w Rozdziatach 3 i 4 przez okres od daty
podpisania formularza do ostatniego dnia trzeciego
kolejnego roku kalendarzowego, o ile zmiana okoliczno&ci
faktycznych nie spowoduje, ze dane podane w formularzu
beda niepoprawne. Przyktadowo, formularz W-8BEN
podpisany w dniu 30 wrzesnia 2014 r. zachowuje swg
waznos¢ do 31 grudnia 2017 r.

W pewnych warunkach jednak formularz W-8BEN-E
zachowuje waznos¢ na czas nieokreslony, do czasu
wystgpienia zmiany okolicznosci faktycznych. Aby ustali¢
okres waznosci formularza W-8BEN-E dla celéw
okreslonych w Rozdziale 4, patrz Art. 1.1471-3(c)(6)(ii)
Ustawy. Aby ustali¢ okres waznosci formularza W-8BEN-E
dla celéw okreslonych w Rozdziale 3, patrz Art. 1.1441-

1(e)(4)(ii) Ustawy.



Definitions

Account holder. An account holder is generally the
person listed or identified as the holder or owner of a
financial account. For example, if a partnership is listed as
the holder or owner of a financial account, then the
partnership is the account holder, rather than the partners
of the partnership. However, an account that is held by a
disregarded entity (other than a disregarded entity treated
as an FFI for chapter 4 purposes) is treated as held by the
person owning the entity.

Amounts subject to withholding under chapter 3.

Generally, an amount subject to chapter 3 withholding is
an amount from sources within the United States that is
fixed or determinable annual or periodical (FDAP) income.
FDAP income is all income included in gross income,
including interest (as well as OID), dividends, rents,
royalties, and compensation. FDAP income does not
include most gains from the sale of property (including
market discount and option premiums), as well as other
specific items of income described in Regulations section
1.1441-2 (such as interest on bank deposits and short-
term OID).

For purposes of section 1446, the amount subject to
withholding is the foreign partner’s share of the
partnership’s effectively connected taxable income.

Beneficial owner. For payments other than those for
which a reduced rate of, or exemption from, withholding is
claimed under an income tax treaty, the beneficial owner
of income is generally the person who is required under
U.S. tax principles to include the payment in gross income
on a tax return. A person is not a beneficial owner of
income, however, to the extent that person is receiving the
income as a hominee, agent, or custodian, or to the extent
the person is a conduit whose participation in a transaction
is disregarded. In the case of amounts paid that do not
constitute income, beneficial ownership is determined as if
the payment were income.

Foreign partnerships, foreign simple trusts, and foreign
grantor trusts are not the beneficial owners of income paid
to the partnership or trust. The beneficial owners of income
paid to a foreign partnership are generally the partners in
the partnership, provided that the partner is not itself a
partnership, foreign simple or grantor trust, nominee or
other agent. The beneficial owners of income paid to a
foreign simple trust (that is, a foreign trust that is described

-10-

Definicje

Posiadacz rachunku. Posiadacz rachunku to zasadniczo
osoba wymieniona lub okreslona jako posiadacz

lub wiasciciel rachunku finansowego. Przykladowo,

jezeli spétka osobowa wymieniona jest jako posiadacz
lub wtasciciel rachunku finansowego, wtedy taka spotka
osobowa - a nie jej wiasciciele - jest posiadaczem
rachunku. Rachunek, ktérego wiascicielem jest
przedsiebiorca indywidualny (inny niz przedsiebiorca
indywidualny traktowany jako FFI dla celow Rozdziatu 4),
traktowany jest jako rachunek, ktérego wtascicielem jest
wiasciciel tego podmiotu.

Kwoty podlegajace potraceniu u zrédta na podstawie
Rozdziatu 3.

Zasadniczo kwota podlegajgca potragceniu u zrédta

na podstawie Rozdziatu 3 to kwota uzyskana ze zrodet

na terenie Stanéw Zjednoczonych, ktéra stanowi staty

lub mozliwy do ustalenia roczny lub okresowy (ang. FDAP)
dochéd. Dochdd FDAP obejmuje wszystkie dochody
zawarte w dochodzie brutto, w tym OID) dywidendy,
czynsze, tantiemy, i wynagrodzenie. Dochéd FDAP

nie obejmuje wiekszosci przychodéw ze sprzedazy
nieruchomosci (w tym spadku wartosci i dochoddw z opciji)
jak rowniez innych konkretnych pozycji dochodu,

o ktérych mowa w Artykule 1.1441-2 Ustawy

(takie jak oprocentowanie depozytéw bankowych

i krotkoterminowych OID).

Dla potrzeb Artykutu 1446 kwota podlegajaca potraceniu
to skutecznie powigzany dochdd podlegajacy
opodatkowaniu od udziatu wspélnika zagranicznego
w spotce osobowe;.

Wiasciciel faktyczny. W przypadku ptatnosci innych,
niz te, dla ktérych wnioskuje sie o zastosowanie obnizone;j
stopy podatkowej lub zwolnienia z podatku na podstawie
umowy o unikaniu podwojnego opodatkowania, wtasciciel
faktyczny dochodu to zasadniczo osoba,

ktéra na podstawie przepiséw skarbowych Stanéw
Zjednoczonych ma obowigzek wykazac te ptatnos¢ jako
dochéd brutto w zeznaniu podatkowym. Osoba nie jest
jednak wtascicielem faktycznym dochodu w takim stopniu,
ze osoba ta otrzymujgca dochdd jest pethomocnikiem,
posrednikiem lub depozytariuszem lub w takim stopniu,
ze osoba ta jest posrednikiem, ktérego udziat w transakcji
nie jest uwzgledniony. W przypadku realizowanych kwot,
ktére nie stanowig dochodu, wtasciciela faktycznego
okresla sie w taki sposdb, jakby ptatnosc¢ ta stanowita
dochdd.

Zagraniczne spotki osobowe, zagraniczne proste
fundusze powiernicze, oraz zagraniczne fundusze
powiernicze na rzecz fundatora nie sg wiascicielami
faktycznymi dochodu wyptacanego spoétce osobowej
lub funduszowi powierniczemu. Wiasciciele faktyczni
dochodu wyptacanego zagranicznej spoice osobowej sg
zasadniczo wspodlnikami w tej spdtce osobowe;,
pod warunkiem ze wspdlnik nie jest sam spotkg osobowa,
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in section 651(a)) are generally the beneficiaries of the
trust, if the beneficiary is not a foreign partnership, foreign
simple or grantor trust, nominee or other agent. The
beneficial owners of income paid to a foreign grantor trust
(that is, a foreign trust to the extent that all or a portion of
the income of the trust is treated as owned by the grantor
or another person under sections 671 through 679) are the
persons treated as the owners of the trust. The beneficial
owners of income paid to a foreign complex trust (that is, a
foreign trust that is not a foreign simple trust or foreign
grantor trust) is the trust itself.

For purposes of section 1446, the same beneficial owner
rules apply, except that under section 1446 a foreign
simple trust rather than the beneficiary provides the form
to the partnership.

The beneficial owner of income paid to a foreign estate is
the estate itself.

Note. A payment to a U.S. partnership, U.S. trust, or U.S.
estate is treated as a payment to a U.S. payee that is not
subject to 30% withholding for purposes of chapter 3 and
chapter 4. A U.S. partnership, trust, or estate should
provide the withholding agent with a Form W-9. For
purposes of section 1446, a U.S. grantor trust or
disregarded entity shall not provide the withholding agent
a Form W-9 in its own right. Rather, the grantor or other
owner shall provide the withholding agent the appropriate
form.

Chapter 3. Chapter 3 means Chapter 3 of the Internal
Revenue Code (Withholding of Tax on Nonresident Aliens
and Foreign Corporations). Chapter 3 contains sections
1441 through 1464.

Chapter 4. Chapter 4 means Chapter 4 of the Internal
Revenue Code (Taxes to Enforce Reporting on Certain
Foreign Accounts). Chapter 4 contains sections 1471
through 1474.

Chapter 4 status. The term chapter 4 status means a
person’s status as a U.S. person, specified U.S. person,
foreign individual, participating FFI, deemed-compliant
FFI, restricted distributor, exempt beneficial owner,
nonparticipating FFI, territory financial institution, excepted
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zagranicznym funduszem powierniczym prostym

lub na rzecz fundatora, petnomocnikiem lub innego rodzaju
posrednikiem. Wiasciciele faktyczni dochodu wyptacanego
zagranicznemu prostemu funduszowi powierniczemu

(tj. zagranicznemu funduszowi powierniczemu, o ktérym
mowa w Artykule 651(a)) sg zasadniczo beneficjentami
funduszu powierniczego, jezeli beneficjent nie jest
zagraniczng spotkg osobowa, zagranicznym funduszem
powierniczym prostym lub na rzecz fundatora,
petnomocnikiem lub innego rodzaju posrednikiem.
Wiasciciele faktyczni dochodu wyptacanego
zagranicznemu funduszowi powierniczemu na rzecz
fundatora (tj. zagranicznemu funduszowi powierniczemu

w stopniu, w jakim cato$¢ lub cze$¢ dochodu tego funduszu
traktowana jest jako bedaca w posiadaniu przez fundatora
lub inng osobe, o ktérych mowa w Art. od 671 do 679)
traktowani sg jako wtasciciele funduszu powierniczego.
Wiascicielem faktycznym dochodu wyptacanego
ztozonemu funduszowi powierniczemu (ij. zagranicznemu
funduszowi powierniczemu, ktory nie jest zagranicznym
funduszem powierniczym prostym albo na rzecz fundatora)
jest sam fundusz powierniczy.

Dla celow Art. 1446 stosuje sie te same przepisy
dotyczace wiasciciela faktycznego, z tym wyjatkiem,
ze na podstawie Art. 1446 a to zagraniczny prosty fundusz
powierniczy a nie beneficjent przekazuje formularz spétce
osobowe;.

Wiascicielem faktycznym dochodu wyptacanemu
zagranicznemu funduszowi jest sam fundusz.

Uwaga. Ptatnos$¢ na rzecz amerykanskiej spotki osobowe;,
amerykanskiego funduszu powierniczego

lub amerykanskiego funduszu traktuje sie jako ptatnosé

na rzecz odbiorcy ptatnosci rozliczajgcego sie na terenie
USA, ktdérego nie obowigzuje 30% stawka podatku

dla celéw okreslonych w Rozdziale 3 i Rozdziale 4. Spdtka
osobowa, fundusz powierniczy lub fundusz
odprowadzajgcy podatki w USA powinien przekazac
ptatnikowi podatku formularz W-9. Dla celéw okreslonych
w Art. 1446, fundusz powierniczy na rzecz fundatora lub
przedsiebiorca indywidualny nie powinni samodzielnie
przedktada¢ formularza W-9 ptatnikowi podatku. Fundator
lub inny wiasciciel przekaze ptatnikowi podatku odpowiedni
formularz.

Rozdziat 3. Rozdziat 3 oznacza Rozdziat 3 Kodeksu
Skarbowego (Odprowadzania podatku od cudzoziemcow
niebedgcych rezydentami i zagranicznych spotek
kapitatowych). Rozdziat 3 zawiera Art. od 1441 do 1464.

Rozdziat 4. Rozdziat 4 oznacza Rozdziat 4 Kodeksu
Skarbowego (Podatki wymuszajgce zgtaszanie pewnych
rachunkéw zagranicznych). Rozdziat 4 zawiera

Art. od 1471 do 1474.

Status na podstawie Rozdziatu 4. Status na podstawie
Rozdziatu 4 oznacza status osoby odprowadzajgcej
podatek na terenie USA, okreslonej osoby
odprowadzajgcej podatek na terenie USA, zagraniczng
osobe fizyczng, uczestniczaca FFI, FFl uznang



NFFE, or passive NFFE. See Regulations section 1.1471-
1(b) for the definitions of these terms.

Deemed-compliant FFI. Under section 1471(b)(2),
certain FFIs are deemed to comply with the regulations
under chapter 4 without the need to enter into an FFI
agreement with the IRS. However, certain deemed-
compliant FFIs are required to register with the IRS and
obtain a GIIN. These FFls are referred to as registered
deemed-compliant FFls. See Regulations section
1.1471-5(f)(2).

Disregarded entity. A business entity that has a single
owner and is not a corporation under Regulations section
301.7701-2(b) is disregarded as an entity separate from
its owner. A disregarded entity does not submit this Form
W-8BEN-E to a withholding agent or FFI. Instead, the
owner of such entity provides the appropriate
documentation (for example, a Form W-8BEN-E if the
owner is a foreign entity). See Regulations section 1.1446-
1 and section 1.1471-3(a)(3)(v), respectively. However, if
a disregarded entity receiving a withholdable payment is
an FFl outside the single owner’s country of organization,
the owner will be required to complete Part Il of Form W-
8BEN-E to document the chapter 4 status of the
disregarded entity receiving the payment.

Certain entities that are disregarded for U.S. tax purposes
may be recognized for purposes of claiming treaty benefits
under an applicable tax treaty (see the definition of hybrid
entity, later) or as an FFI under an applicable IGA. A hybrid
entity claiming treaty benefits on its own behalf is required
to complete this Form W-8BEN-E. See Hybrid Entities
under Special Instructions, later.

Financial account. A financial account includes:
e Adepository account maintained by an FFlI;
¢ A custodial account maintained by an FFI;

e Equity or debt interests (other than interests regularly
traded on an established securities market) in
investment entities and certain holding companies,
treasury centers, or financial institutions as defined in
Regulations section 1.1471-5(e);

za spetniajgcg wymagania, ograniczonego dystrybutora,
wiasciciela faktycznego korzystajgcego z ulgi podatkowe;j,
nieuczestniczacg FFI, instytucje finansowg terytorium
zaleznego, zagraniczny podmiot niefinansowy

(ang. NFFE) objety wyjatkiem lub podmiot pasywny NFFE.
Dokfadne definicje tych terminéw znajduja sie

w Art. 1.1471-1(b) Ustawy.

FFl uznana za spetniajacg wymagania. Art. 1471(b)(2)
stanowi, ze uznaje sie, ze pewne FFI spetniajg wymagania
Rozdziatu 4 bez potrzeby zawierania umowy pomiedzy FFI
a IRS. Niektdre FFI uznane za spetniajgce wymagania
majg jednak obowigzek dokonania rejestracji w IRS

oraz uzyskania numeru GIIN. Takie FFI okreslane sg jako
zarejestrowane FFl uznane za spetniajagce wymagania.
Patrz Art. 1.1471-5(f)(1) Ustawy.

Przedsigbiorca indywidualny. Podmiot gospodarczy,
ktory posiada jedynego wiasciciela i nie jest spotkg
kapitatowa w rozumieniu Artykutu 301.7701-2(b) Ustawy,
nie jest traktowany odrebnie od swojego wiasciciela.
Przedsiebiorca indywidualny nie sktada ptatnikowi podatku
lub FFI formularza W-8BEN-E. Zamiast tego wtasciciel
takiego podmiotu sktada odpowiednig dokumentacje

(na przyktad formularz W-8BEN-E, jezeli wtasciciel jest
podmiotem zagranicznym). Patrz odpowiednio

Art. 1.1446-1 oraz 1.1471-3(a)(3)(v) Ustawy. W przypadku,
gdy przedsiebiorca indywidualny otrzymujgcy ptatnos¢
podlegajgcg opodatkowaniu jest podmiotem FFI spoza
kraju zawigzania przedsiebiorstwa jedynego witasciciela,
wiasciciel bedzie musiat wypetni¢ Czes¢ Il formularza
W-8BEN-E, aby udokumentowac status przedsiebiorcy
indywidualnego otrzymujgcego ptatnosé na podstawie
Rozdziatu 4.

Pewne podmioty, ktdre nie sg traktowane odrebnie

od swojego witadciciela dla celéw odprowadzania podatku

na terenie USA, moga by¢ uznane za takie w celu

wnioskowania o zwolnienie z podatku na podstawie umowy

o unikaniu podwéjnego opodatkowania (patrz definicja

~Podmiotu hybrydowego" ponizej) lub jako FFI na mocy

odpowiedniej umowy miedzyrzgdowej. Podmiot hybrydowy
whnioskujgcy o zwolnienie z podatku na podstawie umowy

o unikaniu podwojnego opodatkowania we wiasnym

imieniu, musi wypetni¢ formularz W-8BEN-E. Patrz

,Podmioty hybrydowe" w czesci ,Instrukcje specjalne”

ponizej.

Rachunek finansowy. Rachunek finansowy obejmuje:

e Rachunek depozytowy prowadzony przez FFI;

e Rachunek powierniczy prowadzony przez FFl;

e Udziaty kapitatowe lub w dtugach (inne niz udziaty
znajdujgce sie w obrocie na rynku papierow
wartosciowych) w podmiotach inwestycyjnych
i pewnych spotkach dominujgcych, centrach skarbu,

lub instytucjach finansowych w znaczeniu okreslonych
w Art. 1.1471-5(e) Ustawy;
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e Certain cash value insurance contracts; and

e Annuity contracts.

For purposes of chapter 4, exceptions are provided for
accounts such as certain tax-favored savings accounts,
term life insurance contracts, accounts held by estates,
escrow accounts, and certain annuity contracts. These
exceptions are subject to certain conditions. See
Regulations section 1.1471-5(b)(2). Accounts may also be
excluded from the definition of financial account under an
applicable IGA.

Financial institution. A financial institution generally
means an entity that is a depository institution, custodial
institution, investment entity, or an insurance company (or
holding company of an insurance company) that issues
cash value insurance or annuity contracts. See
Regulations section 1.1471-5(e).

Foreign financial institution (FFI). A foreign financial
institution (FFI) generally means a foreign entity that is a
financial institution.

Fiscally transparent entity. An entity is treated as fiscally
transparent with respect to an item of income for which
treaty benefits are claimed to the extent that the interest
holders in the entity must, on a current basis, take into
account separately their shares of an item of income paid
to the entity, whether or not distributed, and must
determine the character of the items of income as if they
were realized directly from the sources from which
realized by the entity. For example, partnerships, common
trust funds, and simple trusts or grantor trusts are generally
considered to be fiscally transparent with respect to items
of income received by them.

Flow-through entity. A flow-through entity is a foreign
partnership (other than a withholding foreign partnership),
a foreign simple or foreign grantor trust (other than a
withholding foreign trust), or, for payments for which a
reduced rate of, or exemption from, withholding is claimed
under an income tax treaty, any entity to the extent the
entity is considered to be fiscally transparent (see above)
with respect to the payment by an interest holder’s
jurisdiction.

For purposes of section 1446, a foreign partnership or
foreign grantor trust must submit Form W-8IMY to
establish the partnership or grantor trust as a look-through
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e Pewne umowy ubezpieczeniowe okreslonej wartosci;
oraz

e Umowy o renty okresowe.

Dla celéow Rozdziatu 4, dozwolone sg wyjatki
w przypadku rachunkdéw takich jak pewne uprzywilejowane
podatkowo rachunki oszczednosciowe, terminowe umowy
ubezpieczenia na zycie, rachunki prowadzone przez
fundusze, rachunki zastrzezone oraz pewne umowy
o renty okresowe. Wyjatki te podlegajg pewnym
warunkom. Patrz Art. 1.1471-5(b)(2) Ustawy. Rachunki
moga by¢ rowniez wytgczone z definicji rachunku
finansowego na mocy obowigzujgcej umowy
miedzyrzgdowe;.

Instytucja finansowa. Instytucja finansowa zasadniczo
oznacza podmiot, ktory jest instytucjg depozytowa,
instytucjg powierniczg, podmiotem inwestycyjnym,

lub towarzystwem ubezpieczeniowym (lub spdtkg
dominujacg towarzystwa ubezpieczeniowego),

ktora wydaje umowy ubezpieczeniowe lub o renty
okresowe o okreslonej wartosci. Patrz Art. 1.1471-5(e)
Ustawy.

Zagraniczna instytucja finansowa (FFI). Zagraniczna
instytucja finansowa (ang. FFl) zasadniczo oznacza
podmiot zagraniczny bedacy instytucjg finansowa.

Podmiot przejrzysty podatkowo. Podmiot traktowany
jest jako przejrzysty podatkowo w stosunku do pozycji
dochodu, dla ktérego wnioskuje o zwolnienie z podatku

na podstawie umowy o zastosowaniu podwéjnego
opodatkowania w stopniu, w jakim udziatowcy podmiotu
muszg na biezgco osobno uwzgledniaé¢ swoje udziaty

w pozycji dochodu ptaconego dla tego podmiotu,

bez wzgledu na to, czy sg rozprowadzane, oraz muszg
okresli¢ charakter tych pozycji dochodu tak, jakby pochodzit
on bezposrednio ze zrédet, z ktdrych zostat wypracowany
przez podmiot. Przyktadowo, spétki osobowe, wspdlne
fundusze powiernicze lub proste fundusze powiernicze

lub fundusze powiernicze na rzecz fundatora uwaza sie
zasadniczo za przejrzyste podatkowo w stosunku

do pozycji dochodu przez nich otrzymywanych.

Podmiot posredniczacy. Podmiot posredniczacy to
zagraniczna spotka osobowa (inna niz zagraniczna spotka
osobowa odprowadzajgca podatek), zagraniczny prosty
fundusz powierniczy lub zagraniczny fundusz powierniczy
na rzecz fundatora (inny niz zagraniczny fundusz
powierniczy odprowadzajacy podatek) lub w przypadku
pfatnosci, dla ktorych wnioskuje sie o zastosowanie stawki
obnizonej lub zwolnienia z podatku na podstawie ustawy
o unikaniu podwdjnego opodatkowania, kazdy podmiot

w takim stopniu, w jakim podmiot ten uznany jest

za przejrzysty podatkowo (patrz definicja powyzej)

w stosunku do ptatnosci wedtug panstwa posiadacza
udziatu.

Dla celow okreslonych w Art. 1446, zagraniczna spoétka
osobowa lub zagraniczny fundusz powierniczy na rzecz
fundatora muszg przeditozy¢ formularz W-8IMY,



entity. The Form W-8IMY may be accompanied by this
form or another version of Form W-8 or Form W-9 to
establish the foreign or domestic status of a partner or
grantor or other owner. See Regulations section 1.1446-1.

Foreign person. A foreign person includes a foreign
corporation, a foreign partnership, a foreign trust, a foreign
estate, and any other person that is not a U.S. person. It
also includes a foreign branch or office of a U.S. financial
institution or U.S. clearing organization if the foreign branch
is a qualified intermediary (Ql). Generally, a payment to a
U.S. branch of a foreign person is a payment to a foreign
person.

GIIN. The term GIIN means a global intermediary
identification number. A GIIN is the identification number
assigned to an entity that has registered with the IRS for
chapter 4 purposes.

Hybrid entity. A hybrid entity is any person (other than an
individual) that is treated as fiscally transparent (rather than
as a beneficial owner) for purposes of declaring status
under the Code but is not treated as fiscally transparent by
a country with which the United States has an income tax
treaty. Hybrid entity status is relevant for claiming treaty
benefits. A hybrid entity, is, however, required to provide
its chapter 4 status if it is receiving a withholdable
payment.

Intergovernmental agreement (IGA). An
intergovernmental agreement (IGA) means a Model 1 IGA
or a Model 2 IGA. For a list of jurisdictions treated as
having in effect a Model 1 or Model 2 IGA, see http://
www.treasury.gov/resource-center/tax-
policy/treaties/Pages/FATCA-Archive.aspx.

A Model 1 IGA means an agreement between the U.S.
or the Treasury Department and a foreign government or
one or more agencies to implement FATCA through
reporting by FFIs to such foreign government or agency
thereof, followed by automatic exchange of the reported
information with the IRS. An FFl in a Model 1 IGA
jurisdiction that performs account reporting to the
jurisdiction’s government is referred to as a reporting
Model 1 FFI.

A Model 2 IGA means an agreement or arrangement
between the U.S. or the Treasury Department and a
foreign government or one or more agencies to implement
FATCA through reporting by FFIs directly to the IRS in

14-

aby ustanowi¢ spétke osobowg lub fundusz powierniczy
na rzecz fundatora podmiotem posredniczgcym.

Wraz z formularzem W-8IMY mozna zlozy¢ niniejszy
formularz lub inng wersje formularza W-8 lub W-9,

aby ustanowi¢ zagraniczny lub krajowy status wspdinika
lub fundatora lub innego wiasciciela. Patrz Art. 1.1446-1
Ustawy.

Cudzoziemiec. Cudzoziemiec obejmuje zagraniczng
spotke kapitatowa, zagraniczng spotke osobowa,
zagraniczny fundusz powierniczy, zagraniczny fundusz,
lub kazdg inng osobe, ktdra nie jest objeta obowigzkiem
podatkowym na terenie USA. Termin ten obejmuje rowniez
zagraniczne oddziaty lub biura amerykanskiej instytucji
finansowej, amerykanskiej organizaciji rozrachunkowej,
jezeli zagraniczny oddziat jest upowaznionym
posrednikiem. Zasadniczo ptatno$¢ na rzecz
amerykanskiego oddziatu lub cudzoziemca jest ptatnoscig
na rzecz cudzoziemca.

Numer GIIN. GIIN oznacza ,$wiatowy posredni numer
identyfikacyjny". Numer GIIN to numer identyfikacyjny
nadany podmiotowi, ktéry dokonat rejestracji w IRS

dla celéw okreslonych w Rozdziale 4.

Podmiot hybrydowy. Podmiot hybrydowy to kazda osoba
(inna niz osoba fizyczna), ktéra traktowana jako podmiot
przejrzysty podatkowo (a nie jako wtasciciel faktyczny)

dla celéw ztozenia oswiadczenia o statusie na mocy
Kodeksu, ale nie jest traktowana jako podmiot przejrzysty
podatkowo przez panstwo, z ktérym Stany Zjednoczone
podpisaty umowe o unikaniu podwdéjnego opodatkowania.
Status podmiotu hybrydowego istotny jest, aby wnioskowaé
o zwolnienia podatkowe na podstawie umowy o unikaniu
podwdjnego opodatkowania. Podmiot hybrydowy ma
jednak obowigzek wykazac swoj status na podstawie
Rozdziatu 4 w przypadku otrzymania ptatnosci
podlegajgcej opodatkowaniu.

Umowa miedzyrzadowa (ang. IGA). Umowa
miedzyrzgdowa oznacza model 1 umowy miedzyrzadowej
lub model 2 umowy miedzyrzadowej. Lista panstw,

ktdre stosujg model 1 lub model 2 umowy miedzyrzgdowej
znajduje sie na stronie http:// www.treasury.gov/resource-
center/tax-policy/treaties/Pages/FATCA-Archive.aspx.

Model 1 umowy miedzyrzadowej oznacza umowe
zawartg przez Stany Zjednoczone lub Departament
Skarbu z rzgdem obcego panstwa lub jedng lub wiecej jego
instytucjami, regulujgcg wdrozenie przepiséw Ustawy
FATCA poprzez obowigzek zgtaszania danych przez FFI
rzgdowi obcego panstwa lub jego instytucji , a nastepnie
prowadzenie automatycznej wymiany zgtoszonych
informacji z IRS. FFI z panstwa, ktéra zawarta model 1
umowy miedzyrzgdowej , ktéra ma obowigzek zgtaszania
informaciji rzagdowi tego panstwa, nazywana jest FFI
stosujaca model 1 sprawozdawczosci

Model 2 umowy miedzyrzagdowej oznacza umowe
lub porozumienie zawarte przez Stany Zjednoczone
lub Departament Skarbu z rzgdem obcego panstwa
lub jedng lub wiecej jego instytucjami, regulujgca wdrozenie
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accordance with the requirements of an FFI agreement,
supplemented by the exchange of information between
such foreign government or agency thereof and the IRS.
An FFl in a Model 2 IGA jurisdiction that has entered into
an FFl agreement is a participating FFI, but may be
referred to as a reporting Model 2 FFI. The term
reporting IGA FFI refers to both reporting Model 1 FFIs and
reporting Model 2 FFls collectively.

Limited branch. A limited branch means a branch of a
participating FFI that is described in Regulations section
1.1471-4(e)(2).

Nonparticipating FFI. A nonpatrticipating FFl means an
FFI that is not a participating FFI, deemed-compliant FFI,
or exempt beneficial owner.

Participating FFI. A participating FFI is an FFI (including
a reporting Model 2 FFI covered by an FFI agreement) that
has agreed to comply with the terms of an FFI agreement.
The term participating FFI also includes a QI branch of a
U.S. financial institution, unless such branch is a reporting
Model 1 FFI.

Participating payee. A participating payee means any
person that accepts a payment card as payment or
accepts payment from a third party settlement
organization in settlement of a third party network
transaction.

Payee. A payee is generally a person to whom a payment
is made, regardless of whether such person is the
beneficial owner. For a payment made to a financial
account, the payee is generally the holder of the financial
account. However, under certain circumstances a person
who receives a payment will not be considered the payee.
For purposes of chapter 3, see Regulations section
1.1441-1(b)(2). For purposes of chapter 4, see
Regulations section 1.1471-3(a)(3).

Payment settlement entity (PSE). A payment
settlement entity is a merchant acquiring entity or third
party settlement organization. Under section 6050W, a
PSE is generally required to report payments made in
settlement of payment card transactions or third party
network transactions. However, a PSE is not required to
report payments made to a beneficial owner that is
documented as foreign with an applicable W-8.

Instrukcja wypetniania formularz W-8BEN-E (06-2014)
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przepisow Ustawy FATCA poprzez obowigzek zgtaszania
danych przez FFI bezposrednio do IRS, zgodnie z
wymaganiami umowy z FFI oraz wymiany informacji
pomiedzy rzgdem obcego panstwa lub jego agencjg oraz
IRS. FFI z panstwa, ktére zawarto model 2 umowy
miedzyrzadowej, ktéra zawarta umowe FFI, jest
uczestniczgca FFI, ale moze by¢é nazywane FFI stosujgca
model 2 sprawozdawczosci. Termin ,FFI stosujgca
sprawozdawczos¢ na podstawie umowy miedzyrzagdowej"
dotyczy zaréwno FFI stosujgcej model 1
sprawozdawczosci jak i FFI stosujgcej model 2
sprawozdawczosci.

Oddzial posiadajacy ograniczone prawa. Oddziat
posiadajgcy ograniczone prawa oznacza oddziat
uczestniczacej FFI, o ktorym mowa w Art. 1.1471-4(e)(2)
Ustawy.

Nieuczestniczaca zagraniczna instytucja finansowa
(FFI). Nieuczestniczgca FFIl oznacza FFl, ktéra nie jest
uczestniczgca FFI, FFl uznang za spetniajgcg wymagania,
lub wiascicielem faktycznym korzystajgcym z ulgi
podatkowej.

Uczestniczaca zagraniczna instytucja finansowa
(uczestniczaca FFIl). Uczestniczaca FFIl oznacza FFI

(w tym FFI stosujgcg model 2 sprawozdawczosci objety
umowg z FFI), ktéra zgodzita sie przestrzega¢ warunkéw
umowy z FFI. Termin ,uczestniczgca FFI" obejmuje
réwniez oddziat upowaznionego posrednika amerykanskiej
instytucji finansowej, o ile oddziat ten nie jest FFI stosujgca
model 1 sprawozdawczosci.

Uczestniczacy odbiorca ptatnosci. Uczestniczacy
odbiorca ptatnosci oznacza dowolng osobe, ktéra
akceptuje ptatnosé kartg pfatniczg jako ptatno$c¢ lub
akceptuje ptatnosé od organizaciji rozliczajgcej strony
trzeciej

w rozliczeniu transakcji w ramach sieci strony trzecie;.

Odbiorca ptatnosci. Odbiorca ptatnosci to zasadniczo
osoba, na rzecz ktorej dokonywana jest ptatnos¢,

bez wzgledu na to, czy osoba ta jest wtascicielem
faktycznym. W przypadku ptatnosci dokonywanych

na rachunek finansowy odbiorca ptatnosci jest zasadniczo
posiadaczem rachunku finansowego. W pewnych
okolicznosciach jednak osoba otrzymujgca ptatnosc¢ nie
bedzie uznana za odbiorce ptatnosci. Dla celéw
okreslonych w Rozdziale 3, patrz Art. 1.1441-1(b)(2)
Ustawy. Dla celow okreslonych w Rozdziale 4, patrz
Art. 1.1471-3(a)(3) Ustawy.

Podmiot rozliczajacy ptatnosci (ang. PSE). Podmiot
rozliczajgcy pfatnosci to podmiot handlowy nabywajacy
lub organizacja strony trzeciej rozliczajgca ptatnosci.

Na mocy Art. 6050W PSE ma zasadniczo obowigzek
zgtaszania ptatnosci dokonanych w ramach rozliczen
transakcji dokonanych kartg ptatniczg lub transakcji sieci
strony trzeciej. PSE nie ma jednak obowigzku zgtaszania
pfatnosci na rzecz wtasciciela faktycznego, ktéry jest
wykazany jako cudzoziemiec na odpowiednim formularzu



Qualified intermediary (Ql). A qualified intermediary
(QI) (as described in Regulations section 1.1441-1(e)(5)
(i) is a person that is a party to an agreement with the IRS
that is described in Regulations section 1.1441-1(e) (5)(iii).

Recalcitrant account holder. A recalcitrant account
holder for purposes of chapter 4 includes an entity (other
than an entity required to be treated as a nonparticipating
FFI by the withholding agent) that fails to comply with a
request by an FFI maintaining the account for
documentation and information for determining whether
the account is a U.S. account (as defined in Regulations
section 1.1471-5(a)). See Regulations section 1.1471-

5(9)-

Reverse hybrid entity. A reverse hybrid entity is any
person (other than an individual) that is not fiscally
transparent under U.S. tax law principles but that is fiscally
transparent under the laws of a jurisdiction with which the
United States has an income tax treaty. See Form W-8IMY
and accompanying instructions for information on a
reverse hybrid entity making a claim of treaty benefits on
behalf of its owners.

Specified U.S. person. A specified U.S. person is any
U.S. person other than a person identified in Regulations
section 1.1473-1(c).

Substantial U.S. owner. A substantial U.S. owner (as
defined in Regulations section 1.1473-1(b)) means any
specified U.S. person that:

e Owns, directly or indirectly, more than 10 percent (by
vote or value) of the stock of any foreign corporation;

e Owns, directly or indirectly, more than 10 percent of
the profits or capital interests in a foreign partnership;

e Istreated as an owner of any portion of a foreign trust
under sections 671 through 679; or

e Holds, directly or indirectly, more than a 10 percent
beneficial interest in a trust.

An investment entity organized in a territory that is
not also a depository institution, custodial institution,
or specified insurance company is not treated as a
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W-8.

Upowazniony posrednik (ang. Ql). Upowazniony
posrednik (QI) (o ktérym mowa w Art. 1.1441-1(e)(5) (i)
Ustawy) to osoba, ktdra jest strong umowy z IRS,

o ktorej mowa w Art. 1.1441-1(e)(5)(iii) Ustawy.

Sprzeciwiajacy sie posiadacz rachunku.
Sprzeciwiajgcy sie posiadacz rachunku dla celow
okreslonych w Rozdziale 4 obejmuje podmiot (inny niz
podmiot, ktdérego ptatnik podatku traktuje jako
nieuczestniczaca FFI), ktéry nie spetnia prosby FFI
prowadzgcej rachunek o przedstawienie dokumentaciji i
informaciji potrzebnych w celu okreslenia, czy rachunek ten
objety jest obowigzkiem odprowadzania podatku na terenie
USA (zgodnie z definicjg okreslong

w Art.1.1471-5(a) Ustawy). Patrz Art. 1.1471-5(g) Ustawy.

Odwrotny podmiot hybrydowy. Odwrotny podmiot
hybrydowy to dowolna osoba (inna niz osoba fizyczna),
ktéra nie jest przejrzysta podatkowo zgodnie

z amerykanskimi przepisami skarbowymi, ale jest
przejrzysta podatkowo zgodnie z prawem panstwa,

z ktérym Stany Zjednoczone podpisaty umowe o unikaniu
podwdjnego opodatkowania. Patrz formularz W-8IMY
oraz odpowiednie instrukcje wypetniania formularza

dla odwrotnego podmiotu hybrydowego wnioskujgcego
o zwolnienia podatkowe na podstawie umowy o unikaniu
podwdjnego opodatkowania w imieniu swoich wiascicieli.

Okreslona osoba, ktora jest objeta obowigzkiem
podatkowym na terenie USA. Okreslona osoba, ktéra
jest objeta obowigzkiem podatkowym na terenie USA to
dowolna osoba, ktéra jest objeta obowigzkiem
podatkowym na terenie USA inna niz osoba okreslona

w Art. 1.1473-1(c) Ustawy.

Zasadniczy wlasciciel objety obowigzkiem
podatkowym na terenie USA. Zasadniczy wtasciciel
objety obowigzkiem podatkowym na terenie USA (o
ktorym mowa w Art. 1.1473-1(b) Ustawy) oznacza kazdag
osobe, ktora jest objeta obowigzkiem podatkowym na
terenie USA, ktéra:

e Bezposrednio lub posdrednio posiada powyzej
10 procent ( gtoséw lub wartosci) akcji w zagranicznej
spoice kapitatowej;

e Bezposrednio lub posrednio posiada powyzej
10 procent udziatu w zyskach lub kapitale
w zagranicznej spétce osobowej;

e Traktowana jest jako wtasciciel czesci zagranicznego
funduszu powierniczego na mocy Art. 671 - 679; lub

e Bezposrednio lub posrednio posiada powyzej
10 procent udziatu faktycznego w funduszu
powierniczym.

Podmiot inwestycyjny zawigzany na terytorium,

ktdre nie jest réwniez instytucja depozytowa,
inwestycjg powierniczg lub okre$lonym towarzystwem
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financial institution. Instead, it is a territory NFFE. If
such an entity cannot qualify as an excepted territory
NFFE, it must disclose its substantial U.S. owners
using this definition (applying the 10 percent
threshold).

U.S. person. A U.S. person is defined in section 7701(a)
(30) and includes domestic partnerships, corporations,

and trusts.
Q that elect to be treated as a U.S. person for
federal tax purposes but are not licensed to do
business in the United States are treated as FFIs for
purposes of chapter 4. For purposes of providing a
withholding agent with documentation for both chapter 3
and chapter 4 purposes, however, such an insurance
company is permitted to use Form W-9 to certify its status
as a U.S. person. Likewise, a foreign branch of a U.S.
financial institution (other than a branch that operates as a
qualified intermediary) that is treated as an FFI under an
applicable IGA is permitted to use Form W-9 to certify its
status as a U.S. person for chapter 3 and chapter 4
purposes.

Certain foreign insurance companies issuing
annuities or cash value insurance contracts

Withholdable payment. Withholding under chapter 4
may apply to payments of U.S. source FDAP income that
are withholdable payments as defined in Regulations
section 1.1473-1(a) to which an exception does not apply
under chapter 4. The exceptions from withholding
provided for under chapter 3 are not applicable when
determining whether withholding applies under chapter 4.
For exceptions applicable to the definition of a
withholdable payment, see Regulations section 1.1473-
1(a)(4) (exempting, for example, certain nonfinancial
payments).

Withholding agent. Any person, U.S. or foreign, that has
control, receipt, custody, disposal, or payment of U.S.
source FDAP income subject to chapter 3 or 4 withholding
is a withholding agent. The withholding agent may be an
individual, corporation, partnership, trust, association, or
any other entity, including (but not limited to) any foreign
intermediary, foreign partnership, and U.S. branches of
certain foreign banks and insurance companies.
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ubezpieczeniowym nie jest traktowany jako instytucja
finansowa . W takim przypadku jest to NFFE terytorium
zaleznego. Jezeli taki podmiot nie moze zostaé
zakwalifikowany jako NFFE terytorium zaleznego
objetym wyjagtkiem, musi on ujawni¢ swoich
zasadniczych wiascicieli objetych obowigzkiem
podatkowym na terenie USA stosujgc te definicje
(stosujgc prég 10 procent).

Osoba, ktora jest objeta obowigzkiem podatkowym
na terenie USA. Osoba, ktdra jest objeta obowigzkiem
podatkowym na terenie USA zdefiniowana jest
w Art. 7701(a) (30) i obejmuije krajowe spdiki osobowe,
spotki handlowe oraz fundusze powiernicze.

& lub umowy ubezpieczeniowe o okreslonej

wartosci, ktére zdecydujg o tym, by by¢

traktowane jako osoba, ktéra jest objeta obowigzkiem
podatkowym na terenie USA dla federalnych celéw
podatkowych, ale nie posiadajg pozwolenia

na prowadzenie dziatalno$ci w Stanach Zjednoczonych,
dla celow okreslonych w Rozdziale 4 traktowane sg jako
FFI. Dla celéw przedfozenia ptatnikowi podatku
dokumentaciji dla celow okreslonych w Rozdziale 3

i Rozdziale 4, takie towarzystwo ubezpieczeniowe ma
jednak prawo wykorzystac¢ formularz W-9, aby ztozy¢é
oswiadczenie o swoim statusie osoby, ktora jest objeta
obowigzkiem podatkowym na terenie USA. W podobny
Sposoéb zagraniczny oddziat instytucji finansoweyj
podlegajgcej obowigzkowi podatkowemu w USA (inny niz
oddziat, ktory prowadzi dziatalnosc¢ jako upowazniony
posrednik), ktory traktowany jest jako FFl na mocy
wiasciwej umowy miedzyrzgdowej, ma prawo wykorzystac
formularz W-9, aby ztozy¢ o$wiadczenie o swoim statusie

osoby, ktora jest objeta obowigzkiem podatkowym
na terenie USA.

Pewne zagraniczne towarzystwa
ubezpieczeniowe wydajgce renty okresowe

Ptatnosé podlegajaca opodatkowaniu. Na podstawie
Rozdziatu 4 obowigzek odprowadzania podatku stosuje sie
do ptatnosci pochodzacych z dochodu FDAP ze Zrédet

w USA, ktére sg ptatnosciami podlegajgcymi
opodatkowaniu zgodnie z definicjg podang w Art. 1.1473-
1(a) Ustawy, do ktérych nie stosuje sie wyjatku

na podstawie Rozdziatu 4. Do okreslenia, czy stosuje sie
obowigzek odprowadzenia podatku na podstawie
Rozdziatu 4, nie stosuje sie wyjgtkéw od obowigzku
odprowadzania podatku na podstawie Rozdziatu 3. Wyjatki
dotyczace definicji ptatnosci podlegajacej opodatkowaniu
okreslono w Art. 1.1473-1(a)(4) Ustawy (na przyktad
wytgczenia pewnych pfatnosci niefinansowych).

Ptatnik podatku. Ptatnikiem podatku jest dowolna osoba
bedgca obywatelem USA lub innego panstwa,

ktora kontroluje, otrzymuje, jest powiernikiem,
dysponentem lub ptatnikiem dochodu FDAP ze Zrodet

w USA, objetego obowigzkiem odprowadzania podatku
na podstawie Rozdziatu 3 lub 4. Ptatnikiem podatku moze
by¢ osoba fizyczna, spétka kapitatowa, spdtka osobowa,
fundusz powierniczy, stowarzyszenie lub inny podmiot,

w tym miedzy innymi dowolny zagraniczny posrednik,



For purposes of section 1446, the withholding agent is
the partnership conducting the trade or business in the
United States. For a publicly traded partnership, the
withholding agent may be the partnership, a nominee
holding an interest on behalf of a foreign person, or both.
See Regulations sections 1.1446-1 through 1.1446-6.

Specific Instructions
A hybrid entity should give Form W-8BEN-E on

its own behalf to a withholding agent only for

income for which it is claiming a reduced rate of

withholding under an income tax treaty or to
document its chapter 4 status for purposes of maintaining
an account with an FFI requesting this form (when it is not
receiving withholdable payments or payments subject to
chapter 3 withholding). Otherwise, an entity treated as a
flow-through entity should generally provide Form W-8IMY
for chapter 3 or chapter 4 purposes. A reverse hybrid entity
should give Form W-8BEN-E on its own behalf to a
withholding agent only for income for which no treaty
benefit is being claimed or to establish its status for chapter
4 purposes (when required). See the special instructions
for hybrid entities and reverse hybrid entities below.
However, a flow-through entity may provide this Form W-
8BEN-E to document its foreign status as a participating
payee receiving a payment for purposes of section
6050W.

Part | — Identification of Beneficial
Owner

Line 1. Enter your name. If you are a disregarded entity or
branch, do not enter the business name of the disregarded
entity or branch here. Instead, enter the legal name of the
entity that owns the disregarded entity (looking through
multiple disregarded entities if applicable) or maintains the
branch. If you are a disregarded entity that is a hybrid
entity filing a treaty claim, however, see Hybrid entities
under Special Instructions, later.

Line 2. If you are a corporation, enter your country of
incorporation. If you are another type of entity, enter the
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zagraniczna spotka osobowa lub amerykanski oddziat
pewnych zagranicznych bankoéw i towarzystw
ubezpieczeniowych.

Dla potrzeb Art. 1446, ptatnik podatku to spotka osobowa
prowadzaca dziatalnos¢ handlowg lub gospodarczg
na terenie Stanéw Zjednoczonych. W przypadku spotki
osobowej notowanej na gietdzie ptatnikiem podatku moze
by¢ spotka osobowa, pethomocnik posiadajgcy udziat
w imieniu cudzoziemca lub oboje z nich razem. Patrz Art.
11446-1 do 1.1446-6 Ustawy.

Instrukcje szczegdtowe.
Podmiot hybrydowy powinien ztozy¢ ptatnikowi
podatku formularz W-8BEN-E w swoim wtasnym
imieniu wytgcznie za dochdd, za ktéry wnioskuje
0 zastosowanie obnizonej stopy podatkowej

na podstawie umowy o unikaniu podwéjnego

opodatkowania lub w celu udokumentowania swojego

statusu na podstawie Rozdziatu 4 dla celéw prowadzenia
rachunku u FFl, ktéra prosi o ztoZzenie tego formularza

(kiedy nie otrzymuje pfatnosci podlegajgcych

opodatkowaniu lub ptatno$ci objetych obowigzkiem

odprowadzania podatku na podstawie Rozdziatu 3).

W przeciwnym wypadku podmiot traktowany jako podmiot

posredniczgcy powinien zasadniczo ztozy¢ formularz

W-8IMY dla celoéw okre$lonych w Rozdziale 3

lub Rozdziale 4. Odwrotny podmiot hybrydowy powinien

pfatnikowi podatku ztozy¢ formularz W-8BEN-E

we wlasnym imieniu wytgcznie za dochdd, za ktory nie

whnioskuje o zwolnienia podatkowe na podstawie umowy

0 unikaniu podwojnego opodatkowania lub w celu
udokumentowania swojego statusu na podstawie

Rozdziatu 4 (w razie konieczno$ci). Patrz instrukcje

specjalne dla podmiotéw hybrydowych i odwrotnych

podmiotow hybrydowych ponizej. Podmiot poSredniczgcy
moze jednak ztozy¢ niniejszy formularz W-8BEN-E,

aby udokumentowac swoj status cudzoziemca jako

uczestniczgcego odbiorcy ptatnoSci otrzymujgcego

ptatnosc¢ dla celéw okreslonych w Art. 6050W.

Czes¢ | - Okreslenie wiasciciela
faktycznego

Wiersz 1. Podaj imie i nazwisko lub nazwe.
Przedsiebiorca indywidualny lub oddziat nie powinien
podawac tutaj firmy przedsiebiorcy indywidualnego lub
oddziatu. Zamiast tego nalezy poda¢ nazwe prawng
podmiotu, ktéry jest wtascicielem przedsiebiorcy
indywidualnego (wielu posredniczacych przedsiebiorcéw
indywidualnych, jezeli ma zastosowanie) lub prowadzi
oddziat. Przedsiebiorca indywidualny bedgcy podmiotem
hybrydowym,

ktéry wnioskuje o zwolnienie podatkowe na podstawie
umowy o unikaniu podwdéjnego opodatkowania, powinien
zapoznac sie z ,Instrukcjami specjalnymi" dotyczgcymi
podmiotow hybrydowych ponize;.

Wiersz 2. W przypadku spoiki kapitatowej nalezy podac
kraj utworzenia spétki. W przypadku innego rodzaju
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country under whose laws you are created, organized, or
governed.

Line 3. If you are a disregarded entity receiving a
payment, enter your name (if required). You should
complete line 3 only if you are a disregarded entity
receiving a withholdable payment or hold an account with
an FFI requesting this form and you: 1) have registered
with the IRS and been assigned a GIIN associated with the
legal name of the disregarded entity; 2) are a reporting
Model 1 FFI or reporting Model 2 FFI; and 3) are not a
hybrid entity using this form to claim treaty benefits. If you
are not required to provide the legal name of the
disregarded entity, however, you may want to notify the
withholding agent that you are a disregarded entity
receiving a payment or maintaining an account by
indicating the name of the disregarded entity on line 10.
However, do not enter the name of the disregarded entity
on this line 3 except in the circumstances described.

Line 4. Check the one box that applies. By checking a
box, you are representing that you qualify for the
classification indicated. You must check the box that
represents your classification (for example, corporation,
partnership, trust, estate, etc.) under U.S. tax principles
(not under the law of the treaty country). If you are a
partnership, disregarded entity, simple trust, or grantor
trust receiving a payment for which treaty benefits are
being claimed by such entity, you must check the
“Partnership”, “Disregarded entity”, “Simple trust”, or
“Grantor trust” box. For such a case, you must also check
the “yes” box to indicate that you are a hybrid entity making
a treaty claim. See Hybrid entities under Special
Instructions, later. If you are a flow-through entity that is not
a hybrid entity claiming treaty benefits, you should check
the box to indicate you are not making a treaty claim. If you
check the “no” box, you may only use this form to
document your chapter 4 status as an account holder of an
FFI. You may also use Form W-8IMY for this purpose.
However, if you are receiving withholdable payments or
amounts subject to withholding under chapter 3, you are
required to provide Form W-8IMY and a withholding
statement (if applicable) with respect to such payments.

Instrukcja wypetniania formularz W-8BEN-E (06-2014)

-19-

podmiotu nalezy podac, w jakim panstwie podmiot zostat
zawigzany, zorganizowany lub prawu jakiego kraju
podlega.

Wiersz 3. W przypadku przedsiebiorcy indywidualnego
otrzymujgcego ptatnos¢, nalezy podaé swojg nazwe
(jezeli jest wymagana). Wiersz 3 powinien uzupetnié
wylacznie podmiot, ktéry jest przedsiebiorcg
indywidualnym otrzymujgcym pfatno$¢ podlegajaca
opodatkowaniu

lub posiadajacym rachunek u FFI, ktéra zgda od niego
zlozenia niniejszego formularza, oraz ktoéry: 1) dokonat
rejestracji w IRS i zostat mu nadany numer GIIN powigzany
Z jego nazwg prawng przedsiebiorcy indywidualnego; 2)
jest FFI stosujgcg model 1 sprawozdawczosci lub FFI
stosujacg model 2 sprawozdawczosci; oraz 3) nie jest
podmiotem hybrydowym wykorzystujgcym niniejszy
formularz w celu wnioskowania o zwolnienia podatkowe
na podstawie umowy o unikaniu podwdéjnego
opodatkowania. Jezeli nie masz jednak obowigzku podaé
nazwy prawnej przedsiebiorcy indywidualnego, mozesz
zdecydowac sie powiadomi¢ ptatnika podatku, ze jestes
przedsiebiorcg indywidualnym otrzymujgcym ptatnosc
lub prowadzgcym rachunek wskazujgc nazwe
przedsiebiorcy indywidualnego w wierszu 10. Nie podawaj
nazwy przedsiebiorcy indywidualnego w wierszu 3

za wyjatkiem wskazanych sytuacji.

Wiersz 4. Zaznacz jedno odpowiednie pole. Zaznaczajgc
wybrane pole, oswiadczasz, ze spetniasz warunki
wskazanej kategorii klasyfikacji. Musisz zaznaczyc pole,
ktore odpowiada kategorii podmiotu (na przyktad spoétka
kapitatowa, spotka osobowa, fundusz powierniczy,
fundusz, itp) okreslonej przez przepisy skarbowe USA

(a nie przepisy skarbowe panstwa, ktére zawarto umowe
o unikaniu podwdéjnego opodatkowania). Spétka osobowa,
przedsiebiorca indywidualny, prosty fundusz powierniczy
lub fundusz powierniczy na rzecz fundatora otrzymujgcy
ptatnosc, w stosunku do ktorej wnioskuje sie o zwolnienia
podatkowe na podstawie umowy o unikaniu podwéjnego
opodatkowania, musi zaznaczy¢ pole ,Spotka osobowa",
~Przedsiebiorca indywidualny", ,Prosty fundusz
powierniczy" lub ,Fundusz powierniczy na rzecz fundatora".
W takim przypadku nalezy réwniez zaznaczy¢ pole , Tak",
aby wskazaé, ze jestes podmiotem hybrydowym
whnioskujgcym o zwolnienie podatkowe na podstawie
umowy u unikaniu podwojnego opodatkowania. Patrz
~Podmioty hybrydowe" w czesci ,Instrukcje specjalne”
ponizej. Podmiot posredniczacy, ktéry nie jest podmiotem
hybrydowym wnioskujgcym o zwolnienia podatkowe

na podstawie umowy o unikaniu podwdéjnego
opodatkowania, powinien zaznaczyc¢ pole, aby wskazac,
Ze nie wnioskuje o zwolnienie podatkowe. Zaznaczenie
pola ,Nie" oznacza, ze niniejszy formularz mozna
wykorzysta¢ wytgcznie w celu udokumentowania swojego
statusu na podstawie Rozdziatu 4 jako posiadacza
rachunku w FFI. Dla tego celu mozna rowniez wykorzystac
formularz W-8IMY. Jezeli otrzymujesz ptatnosci
podlegajgce opodatkowaniu lub kwoty podlegajgce
opodatkowaniu na podstawie Rozdziatu 3, masz
obowigzek ztozy¢ formularz W-8IMY oraz o$wiadczenie



Only entities that are tax-exempt under section
Q 501 should check the “Tax-exempt

organization” box. Such organizations should

use Form W-8BEN-E only if they are claiming
a reduced rate of withholding under an income tax treaty or
a code exception other than section 501. Use Form W-
8EXP to document your exemption and chapter 4 status if
you are claiming an exemption from withholding under
section 501.

Line 5. Check the one box that applies to your chapter 4
status. You are not required to provide a chapter 4 status if
you are providing this form with respect to a preexisting
entity account (as described in Regulations section
1.1471-1(b)(102)) prior to July 1, 2016 (or, if you are an
entity that is treated as a prima facie FFI under
Regulations section 1.1471-2(a)(4)(ii)(B), prior to January
1, 2015). Additionally, you are only required to provide a
chapter 4 status if you are the payee of a withholdable
payment or are documenting the status of an account you
hold with an FFI requesting this form. By checking a box
on this line, you are representing that you qualify for this

classification in your country of residence.

required to complete an additional part of this

orm certifying that you meet the conditions of

the status indicated on line 5 (as defined under
Regulations section 1.1471-5 or 1.1471-6). Make sure you
complete he required portion of this form before signing
and providing it to the withholding agent. See, however,
Entities Providing Certifications Under an Applicable IGA
under Special Instructions, later.

For most of the chapter 4 statuses, you are

FFls Covered by an IGA and Related Entities

A reporting IGA FFI resident in, or established under the
laws of, a jurisdiction covered by a Model 1 IGA should
check “Reporting Model 1 FFI.” A reporting FFI resident in,
or established under the laws of, a jurisdiction covered by
a Model 2 IGA should check “Reporting Model 2 FFL.” If
you are treated as a registered deemed-compliant FFI
under an applicable IGA, you should check “Nonreporting
IGA FFI” rather than “registered deemed-compliant FFI”
and provide your GIIN in Part XII, line 26. See the specific
instructions for Part XIl. An FFI that is related to a reporting
IGA FFIl and that is treated as a nonparticipating FFI in its
country of residence should check nonparticipating FFl in
line 5. An FFI that is related to a reporting IGA FFI and that
is a participating FFI, deemed-compliant FFI, or exempt
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0 odprowadzaniu podatku (jezeli ma zastosowanie)

w stosunku do takich ptatnosci.

g podmioty, ktore objete sg zwolnieniem

z podatku na podstawie Art. 501. Organizacje

takie powinny stosowac formularz W-8BEN-E tylko
w przypadku wnioskowania o zastosowanie obnizonej
stopy podatkowej ha podstawie umowy o unikaniu
podwadjnego opodatkowania lub wyjgtku na podstawie
Art. 501. Jezeli wnioskujesz o zwolnienie z podatku
na podstawie Art. 501, nalezy wykorzystac formularz
W-8EXP, aby udokumentowac prawo do zwolnienia
oraz status na podstawie Rozdziatu 4.

Pole ,Organizacja korzystajgca z ulgi
podatkowej"” powinny zaznaczyc¢ tylko

Wiersz 5. Zaznacz jedno pole, ktére dotyczy Twojego
statusu na podstawie Rozdziatu 4. Nie ma obowigzku
przedstawi¢ statusu na podstawie Rozdziatu 4,

jezeli niniejszy formularz dotyczy wczesniej istniejgcego
rachunku podmiotu (o ktérym mowa w Art. 1.1471-
1(b)(102) Ustawy) przed dniem 1 lipca 2016 r.

(lub w przypadku podmiotu, ktéry traktowany jest jako
podmiot prima facie zgodnie z Art. 1.1471-2(a)(4)(ii)(B)
Ustawy, przed 1 stycznia 2015 r.). Ponadto obowigzek
przedstawienia statusu na podstawie Rozdziatu 4
wymagany jest tylko w przypadku odbiorcy ptatnosci
podlegajgcej opodatkowania lub dokumentujgcego status
rachunku prowadzonego w FFI, ktora prosi o niniejszy
formularz. Zaznaczajac pole w tym wierszu, oswiadczasz,
ze spetniasz warunki tej kategorii klasyfikacji w swoim kraju

rezydenciji.

Rozdziatu 4 nalezy wypeti¢ dodatkowg czesc
niniejszego formularza, oswiadczajac,

Ze spetniasz warunki statusu wskazanego w wierszu 5

(okre$lonego w Art. 1.1471-5 lub 1.1471-6 Ustawy). Zanim

podpiszesz niniejszy formularz i przekazesz go ptatnikowi

podatku, sprawdz, czy wypetnites wymagang cze$¢

niniejszego formularza. Patrz ,,Podmioty sktadajgce

os$wiadczenia na podstawie umowy migedzyrzgdowej"

w czesci ,Instrukcje specjalne” ponizej.

W przypadku wiekszosci statusow na podstawie

FFl objete umowa miedzyrzadowg i podmioty
powigzane

FFI dokonujgca zgtoszen na podstawie umowy
miedzyrzadowej, ktdra jest rezydentem lub zawigzana jest
na mocy przepiséw prawa panstwa, ktére podpisato model
1 umowy miedzyrzadowej, powinna zaznaczy¢ ,FFl
stosujgca model 1 sprawozdawczosci". FFI, ktéra jest
rezydentem lub zawigzana jest na mocy przepiséw prawa
panstwa, ktére podpisato model 2 umowy miedzyrzagdowe;j,
powinna zaznaczy¢ ,FF| stosujgca model 2
sprawozdawczosci". Jezeli jestes traktowany jako
zarejestrowana FFl uznana za spetniajgcg wymagania

na podstawie obowigzujgcej umowy miedzyrzadowej,
powinienes zaznaczy¢ opcje ,FFI niedokonujgca zgtoszen
danych na podstawie umowy miedzyrzagdowej", a nie
LZarejestrowana FFl uznana za spetniajgcg wymagania”,
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beneficial owner under the U.S. Treasury regulations or an
applicable IGA should check the appropriate box for its
chapter 4 status.

See http://www.treasury.gov/resource-center/tax-
policy/treaties/Pages/FATCA-Archive.aspx for a list of
jurisdictions treated as having an IGA in effect.

Non-Profit Organizations Covered by an IGA

A non-profit entity that is established and maintained in a
jurisdiction that is treated as having in effect a Model 1 IGA
or Model 2 IGA, and that meets the definition of Active
NFFE under Annex | of the applicable IGA, should not
check a box for its status on line 5. Instead, see Entities
Providing Certifications Under an Applicable IGA under
Special instructions, later.

Line 6. Enter the permanent residence address of the
entity identified in line 1. Your permanent residence
address is the address in the country where the entity
claims to be a resident for purposes of that country’s
income tax. If you are giving Form W-8BEN-E to claim a
reduced rate of, or exemption from, withholding under an
income tax treaty, you must determine residency in the
manner required by the treaty. Do not show the address of
a financial institution (unless you are a financial institution
providing your own address), a post office box, or an
address used solely for mailing purposes unless it is the
only address used by the entity and such address appears
in the entity’s organizational documents (i.e., your
registered address). If you do not have a tax residence in
any country, the permanent residence address is where
you maintain your principal office.

Line 7. Enter your mailing address only if it is different
from the address you show on line 6.

Line 8. Enter your U.S. employer identification number
(EIN). An EIN is a U.S. TIN for entities. If you do not have a
U.S. EIN, apply for one on Form SS-4, Application for
Employer Identification Number if you are required to
obtain a U.S. TIN. See Regulations section 1.1441-1(e)(4)
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a w wierszu 26 czesci Xll poda¢ swoj numer GIIN. Patrz
instrukcje szczegdtowe do Czesci XlI. FFI powigzana z FFI
dokonujgca zgtoszen na podstawie umowy
miedzyrzadowej, ktdra jest traktowana jako
nieuczestniczaca FFI w swoim panstwie rezydencji,
powinna w wierszu 5 zaznaczy¢ opcje ,Nieuczestniczgca
FFI". FFI powigzana z FFI dokonujgca zgtoszen

na podstawie umowy miedzyrzgdowej, ktéra jest
uczestniczgcag FFI, FFl uznang za spetniajgca wymagania,
lub wiascicielem faktycznym korzystajgcym z ulgi
podatkowej na podstawie przepiséw amerykanskiego
Departamentu Skarbu lub obowigzujgcej umowy
miedzyrzadowej, powinna zaznaczy¢ odpowiednie pole
oznaczajace jej status na podstawie Rozdziatu 4.

Lista panstw, ktére podpisaty umowe miedzyrzgdowa,
dostepna jest na stronie: http://www.treasury.gov/resource-
center/tax- policy/treaties/Pages/FATCA-Archive.aspx .

Organizacje non-profit objete umowa
miedzyrzadowa

Podmiot non-profit, ktory jest zawigzany i prowadzi
dziatalnos¢ w panstwie, ktore traktowane jest jako
stosujgce model 1 umowy miedzyrzadowej lub model 2
umowy miedzyrzgdowej, a ktére wyczerpujg warunki
definicji ,Aktywna NFFE na podstawie Aneksu |
obowigzujagcej umowy miedzyrzagdowej", nie powinny
zaznaczac¢ pola oznaczajgcego ich status w wierszu 5.
W takim przypadku patrz ,Podmioty sktadajgce
oswiadczenia na podstawie umowy miedzyrzadowe;j"
w czesci ,Instrukcje specjalne" ponizej.

Wiersz 6. Podaj adres statego miejsca zamieszkania
podmiotu wskazanego w wierszu 1. Adres statego miejsca
zamieszkania to adres w kraju, ktérego podmiot twierdzi,
ze jest rezydentem dla celdw odprowadzania podatku
dochodowego w tym panstwie. W przypadku sktadania
formularza W-8BEN-E w celu wnioskowania

0 zastosowanie obnizonej stawki podatkowej

lub zwolnienia z obowigzku odprowadzania podatku

na podstawie umowy o unikaniu podwdéjnego
opodatkowania, nalezy okresli¢ swa rezydencje w sposéb
wymagany tg umowa. Nie podawaj adresu instytucji
finansowej (jezeli nie jestes instytucjg finansowg podajgca
swoj wiasny adres), numeru skrytki pocztowej lub adresu
wykorzystywanego wytgcznie jako adres
korespondencyjny, chyba ze jest to jedyny adres
wykorzystywany przez ten podmiot, a adres taki widnieje
w dokumentach rejestrowych spdéikki (tj. swoj adres
zarejestrowany). Jezeli nie posiadasz rezydencji
podatkowej w zadnym panstwie, adres statego miejsca
zamieszkania to adres prowadzenia dziatalnosci.

Wiersz 7. Podaj swoj adres e-mail tylko w przypadku,
gdy rézni sie on od adresu podanego w wierszu 6.

Wiersz 8. Podaj swoj amerykanski numer identyfikacyjny
pracodawcy (nr EIN). W przypadku podmiotéw numer EIN
jest jednoczesnie amerykanskim numerem
identyfikacyjnym podatnika (nr TIN). Jezeli nie posiadasz
amerykanskiego numeru EIN, a masz obowigzek jego
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(vii) for when you are required to provide a U.S. TIN on a
Form W-8 associated with a payment subject to chapter 3
withholding.

A partner in a partnership conducting a trade or business
in the United States will likely be allocated effectively
connected taxable income. The partner is required to file a
U.S. federal income tax return and must have a U.S.
taxpayer identification number (TIN).

You must provide a U.S. TIN if you are:

¢ Claiming an exemption from withholding under
section 871(f) for certain annuities received under
qualified plans, or

e Claiming benefits under an income tax treaty and have
not provided a foreign TIN on line 9b.

However, a TIN is not required to be shown in order to
claim treaty benefits on the following items of income:

e Dividends and interest from stocks and debt
obligations that are actively traded;

e Dividends from any redeemable security issued by an
investment company registered under the Investment
Company Act of 1940 (mutual fund);

¢ Dividends, interest, or royalties from units of beneficial
interest in a unit investment trust that are (or were
upon issuance) publicly offered and are registered
with the SEC under the Securities Act of 1933; and

¢ Income related to loans of any of the above securities.
If you need an EIN, you are encouraged to
apply for one online instead of submitting a

paper Form SS-4 . For more information, visit.

www.irs.gov/ Businesses/Small-Businesses- &-Self-
Employed/ Employer-ID-Numbers-EINs.

Line 9a. If you are a participating FFI, registered deemed-
compliant FFI, reporting Model 1 FFI, reporting Model 2
FFI, direct reporting NFFE, trustee of a trustee
documented trust, or sponsored direct reporting NFFE,

-22-

uzyskania, nalezy wystgpi¢ o jego nadanie na formularzu
SS-4 - Wniosek o nadanie numeru identyfikacyjnego
pracodawcy. Patrz Art. 1.1471-1(e)(4) (vii) Ustawy,

aby sprawdzi¢, w jakich przypadkach masz obowigzek
poda¢ amerykanski nr TIN na formularzu W-8 dotyczacym
pfatnosci, od ktérej odprowadza sie podatek na podstawie
Rozdziatu 3.

Wspdlnikowi w spdice osobowej prowadzgcej dziatalnos¢
handlowg lub gospodarczg w Stanach Zjednoczonych
prawdopodobnie bedzie przypisany dochdd skutecznie
powigzany podlegajgcy opodatkowaniu. Wspélnik ma
obowigzek ztozy¢ amerykanskie federalne zeznanie
podatkowe i musi posiada¢ amerykanski numer
identyfikacyjny podatnika (nr TIN).

Amerykanski nr TIN nalezy podac, jezeli:

e Whnioskujesz o zwolnienie z podatku na podstawie
Art. 871(f) dla pewnych rent okresowych otrzymanych
na podstawie uprawnionych planéw, lub

e Whioskujesz o zwolnienia na podstawie umowy
0 unikaniu podwdjnego opodatkowania i nie podate$
zagranicznego numeru identyfikacyjnego podatnika
w wierszu 9b.

Nr TIN nie jest wymagany jednak, aby wnioskowac
0 zwolnienia podatkowe na podstawie umowy o unikaniu
podwadjnego opodatkowania od nastepujgcych pozycji
dochodu:

e Dywidend lub udziatéw w akcjach i dluznych papierach
wartosciowych bedacych aktywnie przedmiotem
obrotu;

e Dywidend od papieréw wartosciowych podlegajgcych
umorzeniu wyemitowanych przez spétke inwestycyjng
zarejestrowang na podstawie Ustawy o spétkach
inwestycyjnych z 1940 r. (fundusz inwestycyjny);

¢ Dywidend, udziatéw lub tantiem od jednostek udziatu
faktycznego w jednostce funduszu inwestycyjnego,
ktdre sg (lub byly w momencie ich emisji) notowane
na gieldzie i sg zarejestrowane przez amerykanskg
Komisje Papierow Wartosciowych na mocy Ustawy
o papierach warto$ciowych z 1933 r.; oraz

e Dochodu zwigzanego z pozyczkami dowolnych
papieréw wartosciowych, o ktérych mowa powyze;j.
ztozy¢ wniosek o nadanie takiego numer online
zamiast skfadania formularza SS-4 w formie

papierowej. Wiecej informacji znajdziesz na stronie
www.irs.gov/ Businesses/Small-Businesses- &-Self-
Employed/ Employer-ID-Numbers-EINs.

Jezeli potrzebujesz uzyskac nr EIN, zaleca sie

Wiersz 9a. Uczestniczgca FFl, zarejestrowana FFI uznana
za spetniajgcg wymagania, FF| stosujgca model 1
sprawozdawczosci, FFI stosujgca model 2
sprawozdawczosci, NFFE dokonujacy zgtoszen
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you are required to enter your GIIN (with regard to your
country of residence) on line 9a. However, if your branch is
receiving the payment and required to be identified in Part
I, you are not required to provide a GIIN on this line 9a.
Instead, provide the GIIN of your branch (if applicable) on
line 13. See the instructions for Part II.

For payments made prior to January 1, 2015, however, a
Form W-8BEN-E provided by a reporting Model 1 FFI
need not contain a GIIN. For payments made prior to
January 1, 2016, a sponsored direct reporting NFFE or
sponsored FFI that has not obtained a GIIN must provide
the GIIN of its sponsoring entity.

If you are in the process of registering with the
IRS as a participating FFI, registered deemed-

compliant FFI, reporting Model 1 FFI, reporting
Model 2 FFI, direct reporting NFFE, or sponsored direct
reporting NFFE, but have not received a GIIN, you may
complete this line by writing “applied for.” However, the
person requesting this form from you must receive and
verify your GIIN within 90 days.

Line 9b. If your country of residence for tax purposes has
issued you a tax identifying number (TIN), enter it here. If
you are providing this Form W-8BEN-E to document
yourself with respect to a financial account that you hold at
a U.S. office of a financial institution, you must provide the
taxpayer identifying number (TIN) issued to you by the
jurisdiction in which you are a tax resident unless:

e You have not been issued a TIN, or

e The jurisdiction does not issue TINSs.

Line 10. This line may be used by the filer of Form W-
8BEN-E or by the withholding agent to whom it is provided
to include any referencing information that is useful to the
withholding agent to document the beneficial owner. For
example, withholding agents who are required to
associate the Form W-8BEN-E with a particular Form W-
8IMY may want to use line 10 for a referencing number or
code that will make the association clear. A beneficial
owner may also want to use line 10 to include the number
of the account for which he or she is providing the form. A
foreign single owner of a disregarded entity may use line
10 to inform the withholding agent that the account to
which a payment is made or credited is held in the name of
the disregarded entity (unless the name of the disregarded
entity is required to be provided on line 3).
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bezposrednich, powiernik udokumentowanego funduszu
powierniczego lub sponsorowany NFFE dokonujacy
zgtoszen bezposrednich musi poda¢ swoéj numer GIIN

(w swoim panstwie rezydencji) w wierszu 9a. Jezeli oddziat
otrzymuije ptatnos$¢ i musi on zosta¢ okreslony w Czesci ll,
nie trzeba podawa¢ numeru GIIN w wierszu 9a. W takim
przypadku nalezy poda¢ numer GIIN oddziatu (jezeli ma
zastosowanie) w wierszu 13. Patrz instrukcje do Czesci |l.

W przypadku ptatnosci dokonanych przed 1 stycznia 2015
r. formularz W-8BEN-E zlozony przez FFI stosujgcg model
1 sprawozdawczosci nie musi zawiera¢ numeru GIIN.

W przypadku ptatnosci dokonanych przed 1 stycznia 2016
r. sponsorowany NFFE dokonujgcy zgtoszen
bezposrednich lub sponsorowana FFl, ktérej nie zostat
nadany numer GIIN, musi poda¢ numer GIIN swojego
podmiotu sponsorujgcego.

Podmiot, ktory jest w trakcie dokonywania
rejestracji w IRS jako uczestniczgca FFl,

zarejestrowana FFl uznana za spetiajgca
wymagania, FFI stosujgca model 1 sprawozdawczosci, FFI
stosujgca model 2 sprawozdawczosci, NFFE dokonujgcy
zgtoszen bezposrednich, lub sponsorowany NFFE
dokonujgcg zgtoszen bezposrednich, ale nie zostat mu
jeszcze nadany numer GIIN, moze w tym wierszu podac
informacje: ,,ztozono wniosek o nadanie numeru GIIN".
Osoba, ktéra zgda przedfozenia niniejszego formularza,
musi jednak otrzymac i zweryfikowa¢ Twoj numer GIIN
w ciggu 90 ani.

Wiersz 9b. Jezeli Twoje panstwo rezydencji podatkowej
nadato Ci numer identyfikacji podatnika (TIN), nalezy go tu
wpisaé. Jezeli sktadasz niniejszy formularz W-8BEN-E,
aby udokumentowac¢ swdj rachunek finansowy
prowadzony w amerykanskim biurze instytucji finansowej,
musisz poda¢ numer identyfikacji podatnika nadany Ci
przez panstwo, w ktérym jestes rezydentem podatkowym,
chyba ze:

¢ Nie zostat Ci nadany numer identyfikacji podatnika, lub

e Panstwo to nie nadaje numeréw identyfikaciji
podatnika.

Wiersz 10. Sktadajgcy formularz W-8BEN-E lub ptatnik
podatku, ktéremu przekazuje sie ten formularz, moze
wykorzystac ten wiersz, aby podac informacje referencyjne
przydatne pfatnikowi podatku w celu udokumentowania
wiasciciela faktycznego. Na przyktad ptatnicy podatku,
ktorzy muszg powigzac¢ formularz W-8BEN-E

z formularzem W-8IMY, mogg wykorzysta¢ wiersz 10,
aby poda¢ numer referencyjny lub kod, ktéry utatwi
powigzanie obu dokumentow. Wtasciciel faktyczny moze
wykorzysta¢ wiersz 10, aby podaé numer rachunku,
ktérego dotyczy formularz. Zagraniczny jedyny wiasciciel
lub przedsiebiorca indywidualny moze wykorzystaé¢ wiersz
10, aby poinformowac ptatnika podatku, ze rachunek,

na ktéry dokonywana lub przelewana jest ptatnosc,
prowadzony jest w imieniu przedsiebiorcy indywidualnego
(chyba ze nazwe przedsiebiorcy indywidualnego nalezy



You may also use line 10 to identify income from a
notional principal contract that is not effectively connected
with the conduct of a trade or business in the United
States.

Part Il - Disregarded Entity

or Branch Receiving Payment

Q payment as an intermediary (including a
branch that is a disregarded entity) and you

operate in a jurisdiction other than the country of
residence identified on line 2. For example, assume ABC
Co., which is a participating FFI resident in Country A,
operates through a branch in Country B (which is a Model
1 IGA jurisdiction) and the branch is treated as a reporting

Only complete Part Il if you are a branch of an
FFI identified in line 1 receiving a withholdable

Model 1 FFI under the terms of the Country B Model 1 IGA.

ABC Co. should not enter its GIIN on line 9, and the
Country B branch should complete this Part Il by
identifying itself as a reporting Model 1 IGA FFI and
providing its GIIN on line 13. Furthermore, if the Country B
branch receiving the payment is a disregarded entity you
may be required to provide its legal name on line 3. See
the instructions for Part I, line 3.

Line 11. Check the one box that applies. If you check
reporting Model 1 FFI, reporting Model 2 FFI, participating
FFI, or U.S. branch claiming a chapter 4 status other than
that of nonpatrticipating FFI, you must complete line 13
(see below). If you are a limited branch or branch of a
reporting IGA FFI that cannot comply with the
requirements of an applicable IGA or the regulations under
chapter 4, you must check limited branch.

Line 12. Enter the address of the branch or disregarded
entity.

Line 13. If you are a reporting Model 1 FFI, reporting
Model 2 FFI, or participating FFI, you must enter the GIIN
on line 13 of your branch that receives the payment. If you
are a disregarded entity that completed Part I, line 3 of this
form and are receiving payments associated with this
form, enter your GIIN. Do not enter your GIIN (if any) on
line 9. If you are a U.S. branch, enter a GIIN applicable to
any other branch of the FFI (including in its residence
country). For payments made prior to January 1, 2015,
however, a GIIN is not required if you check reporting
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podac w wierszu 3).

Wiersz 10 mozna réwniez wykorzystac, aby okresli¢
dochdd z umowy nieobjetej wnioskiem, ktory nie jest
skutecznie powigzany z prowadzeniem dziatalnosci
handlowej lub gospodarczej na terenie Stanéw
Zjednoczonych.

Czes¢ Il - Przedsiebiorca
indywidualny

lub oddziatl otrzymujacy ptatnosé¢
Czesc Il wypetnia tylko oddziat FFI okres$lonej

& w wierszu 1 otrzymujgcy ptatno$c podlegajgca
opodatkowaniu jako posrednik (w tym oddziaf,
ktory jest przedsiebiorcg indywidualnym)

oraz prowadzi dziatalno$¢ na terenie panistwa, innego niz

panstwo rezydencji podane w wierszu 2. Przyktadowo,

zatdézmy, ze spétka ABC Co., ktora jest uczestniczacg FFI

i rezydentem w paristwie A, prowadzi dziatalno$¢

za posrednictwem oddziatu w panstwie B (ktére zawarfo

model 1 umowy miedzyrzgdowej) , a oddziat ten traktowany

Jest jako FFI stosujgcg model 1 sprawozdawczosci

na podstawie przepiséw modelu 1 umowy miedzyrzagdowej

z panstwem B. Spétka ABC Co. nie powinna podawac

swojego numeru GIIN w wierszu 9, a oddziat w panstwie B

powinien uzupemic¢ Czesc Il, okreslajgc sie jako FFI

stosujgcg model 1 sprawozdawczosci i podac swoj numer

GIIN w wierszu 13. Ponadto - jezeli oddziat w panstwie B

ofrzymujgcy ptatnosc jest przedsiebiorcg indywidualnym,

moze miec¢ obowigzek podania swojej nazwy prawnej

w wierszu 3. Patrz instrukcja wypetniania Czesci I, wiersz 3.

Wiersz 11. Zaznacz jedno odpowiednie pole. Jezeli
zaznaczysz opcje: ,FFI stosujgca model 1
sprawozdawczosci", ,,FFI stosujgca model 2
sprawozdawczosci", ,uczestniczaca FFI", lub ,amerykanski
oddziat wnioskujgcy o nadanie statusu na podstawie
Rozdziatu 4 inny niz nieuczestniczaca FFI", musisz
wypetni¢ wiersz 13 (patrz ponizej). Oddziat posiadajgcy
ograniczone prawa lub oddziat FFI dokonujgca zgtoszen na
podstawie umowy miedzyrzadowej, ktdry nie moze spetnic
wymagan obowigzujgcej umowy miedzyrzgdowej

lub przepiséw okreslonych w Rozdziale 4, musi zaznaczyé
opcje ,0ddziat posiadajgcy ograniczone prawa".

Wiersz 12. Podaj adres oddziatu lub przedsiebiorcy
indywidualnego.

Wiersz 13. Jezeli jestes FFI stosujacg model 1
sprawozdawczosci, FFI stosujgcg model 2
sprawozdawczosci lub uczestniczacg FFI, musisz

w wierszu 13 podac¢ numer GIIN oddziatu, ktéry otrzymuje
pfatnos¢. Jezeli jestes przedsiebiorcg indywidualnym,
ktory wypeit wiersz 3 w Czesci | niniejszego formularza

i otrzymujesz ptatnosci, ktérych dotyczy niniejszy
formularz, podaj swéj numer GIIN. Nie podawaj swojego
numeru GIIN (jezeli ma zastosowanie) w wierszu 9.
Jezeli jestes$ oddziatem amerykanskim, podaj numer GIIN
innego oddziatu FFI (w tym w panstwie rezydencii).

Instrukcja wypetniania formularz W-8BEN-E (06-2014)



Model 1 FFl on line 11.
If you are in the process of registering with the
IRS as a participating FFI, reporting Model 1
FFI, or reporting Model 2 FFI but have not
received a GIIN, you may complete this line by writing
“applied for.” However, the person requesting this form
from you must receive and verify your GIIN within 90 days.

Part lll - Claim of Tax Treaty Benefits

Line 14a. An entity that is claiming a reduced rate of, or
exemption from, withholding under an income tax treaty
must enter the country where the entity identified on line 1
is a resident for income tax treaty purposes and check the
box to certify that it is a resident of that country. For treaty
purposes, a person is a resident of a treaty country if the
person is a resident of that country under the terms of the
treaty.

Line 14b. An entity that is claiming a reduced rate of, or
exemption from, withholding under an income tax treaty
must check the box to certify that it:

e Derives the item of income for which the treaty benefit
is claimed, and

e Meets the limitation on benefits provisions contained
in the treaty, if any.

An item of income may be derived by either the entity
receiving the item of income or by the interest holders in
the entity or, in certain circumstances, both. An item of
income paid to an entity is considered to be derived by the
entity only if the entity is not fiscally transparent under the
laws of the entity’s jurisdiction with respect to the item of
income. An item of income paid to an entity shall be
considered to be derived by the interest holder in the entity
only if:

e The interest holder is not fiscally transparent in its
jurisdiction with respect to the item of income, and

e The entity is considered to be fiscally transparent

Instrukcja wypetniania formularz W-8BEN-E (06-2014)

W przypadku ptatnosci dokonanych przed 1 stycznia 2015
r. numer GIIN nie jest wymagany, jezeli w wierszu 11
zaznaczysz opcje ,FF| stosujgca model 1

sprawozdawczosci".

Podmiot, ktéry jest w trakcie dokonywania
rejestracji w IRS jako uczestniczgca FFI, FFI

stosujgca model 1 sprawozdawczo$ci, FFI
stosujgca model 2 sprawozdawczo$ci, ale nie zostat mu
jeszcze nadany numer GIIN, moze w tym wierszu podac
informacje: ,,ztozono wniosek o nadanie numeru GIIN".
Osoba, ktora zgda przedtozenia niniejszego formularza,
musi jednak otrzymac i zweryfikowac Twoj numer GIIN
w ciggu 90 dni.

Czes¢ Il - Wniosek o zwolnienia
podatkowe na podstawie umowy o
unikaniu podwodjnego opodatkowania

Wiersz 14a. Podmiot, ktory wnioskuje o zastosowanie
obnizonej stopy podatkowej lub zwolnienia z obowigzku
odprowadzania podatku na podstawie umowy o unikaniu
podwdjnego opodatkowania, musi poda¢ panstwo,
ktérego rezydentem jest podmiot wskazany w wierszu 1
dla potrzeb umowy o unikaniu podwojnego opodatkowania
oraz zaznaczy¢ pole, aby ztozy¢ oswiadczenie, ze jest
rezydentem tego panstwa. Dla potrzeb umowy o unikaniu
podwaojnego opodatkowania uznaje sie, ze osoba jest
rezydentem panstwa, ktére podpisato umowe o unikaniu
podwaojnego opodatkowania, jezeli osoba ta jest
rezydentem panstwa spetniajgcg warunki tej umowy.

Wiersz 14b. Podmiot, ktéry wnioskuje o zastosowanie
obnizonej stopy podatkowej lub zwolnienia z obowigzku
odprowadzania podatku na podstawie umowy o unikaniu
podwéjnego opodatkowania, musi zaznaczy¢ pole,

aby oswiadczyc, ze:

Uzyskuje te pozycje dochodu, dla ktérej wnioskuje
o zwolnienia podatkowe na podstawie umowy
o unikaniu podwdéjnego opodatkowania, oraz

Spetnia kryteria ograniczenia stosowania zwolnien,
o ktérych mowa w umowie o unikaniu podwojnego
opodatkowania, jezeli takie istnieja.

Pozycja dochodu moze by¢ uzyskana albo przez podmiot
otrzymujacy te pozycje dochodu albo przez udziatowcéw
podmiotu lub w pewnych okolicznosciach - obojga z nich.
Uznaje sie, ze pozycja dochodu przekazana podmiotowi
jest przez ten podmiot uzyskana wytgcznie wtedy,

gdy podmiot ten nie jest przejrzysty podatkowo

na podstawie przepiséw prawa w jego panstwie w stosunku
do tej pozycji dochodu. Pozycja dochodu przekazana
podmiotowi bedzie uznana za uzyskang przez udziatowca
podmiotu wytgcznie wtedy, gdy:

e Udziatowiec nie jest przejrzysty podatkowo w panstwie,
w stosunku do danej pozycji dochodu, oraz

e Podmiot jest uznany za przejrzysty podatkowo



under the laws of the interest holder’s jurisdiction with
respect to the item of income. An item of income paid
directly to a type of entity specifically identified in a
treaty as a resident of a treaty jurisdiction is treated as
derived by a resident of that treaty jurisdiction.

To determine whether an entity meets the limitation on
benefits provisions of a treaty, you must consult the
specific provisions or articles under the treaty. Income tax
treaties are available on the IRS website at www.irs.gov/
Businesses/International-Businesses/United-States-
Income-Tax-Treaties- - -A-to-Z.

If an entity is claiming treaty benefits on its own behalf, it
should complete Form W-8BEN-E. If an interest holder in
an entity that is considered fiscally transparent in the
interest holder’s jurisdiction is claiming a treaty benefit, the
interest holder should complete Form W-8BEN (if an
individual) or Form W-8BEN-E (if an entity) on its own
behalf as the appropriate treaty resident, and the fiscally
transparent entity should associate the interest holder’s
Form W-8BEN or Form W-8BEN-E with a Form W-8IMY
completed by the fiscally transparent entity (see Hybrid
entities under Special Instructions, later).

An income tax treaty may not apply to reduce
Q the amount of any tax on an item of income

received by an entity that is treated as a

domestic corporation for U.S. tax purposes.
Therefore, neither the domestic corporation nor its
shareholders are entitled to the benefits of a reduction of
U.S. income tax on an item of income received from U.S.

sources by the corporation.
resident of a treaty country, you may check this
box if the applicable income tax treaty does not

contain a ‘limitation on benefits” provision.

If you are an entity that derives the income as a

Line 14c. If you are a foreign corporation claiming treaty
benefits under an income tax treaty that entered into force
before January 1, 1987 (and has not been renegotiated)
on (a) U.S. source dividends paid to you by another foreign

corporation or (b) U.S. source interest paid to you by a U.S.

trade or business of another foreign corporation, you must
generally be a “qualified resident” of a treaty country. See
section 884 for the definition of interest paid by a U.S.
trade or business of a foreign corporation (“branch
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na mocy prawa panstwa udziatowca w stosunku
do danej pozycji dochodu. Pozycja dochodu
przekazana bezposrednio rodzajowi podmiotu
okreslonemu w umowie o unikaniu podwdjnego
opodatkowania jako rezydentowi panstwa,

ktére zawarto takg umowe, traktowana jest jako
uzyskana przez rezydenta takiego panstwa,
ktore podpisato przedmiotowg umowe.

Aby ustali¢, czy podmiot spetnia warunki ograniczenia
dotyczgce zwolnien okreslonych w umowie o unikaniu
podwaojnego opodatkowania, nalezy zapoznac¢ sie
z konkretnymi przepisami przedmiotowej umowy. Umowy
0 unikaniu podwdéjnego opodatkowania dostepne sg
na stronie IRS pod adresem: www.irs.gov/
Businesses/International-Businesses/United-States-
Income-Tax-Treaties- - -A-to-Z.

Jezeli podmiot wnioskuje o zwolnienia podatkowe
na podstawie umowy o unikaniu podwdéjnego
opodatkowania we wiasnym imieniu, powinien wypenic
formularz W-8BEN-E. Jezeli udziatowiec podmiotu,
ktory uznany jest za przejrzysty podatkowo w panstwie
udziatowca, wnioskuje o zwolnienia podatkowe
na podstawie umowy o unikaniu podwdéjnego
opodatkowania, udziatowiec ten powinien wypetnic
formularz W-8BEN (jezeli jest osobg fizyczng)
lub formularz W-8BEN-E (jezeli jest podmiotem)
we wiasnym imieniu jako wtasciwy rezydent podatkowy,
a podmiot przejrzysty podatkowo powinien powigzaé
formularz W-8BEN udziatowca lub formularz W-8BEN-E
z formularzem W-8MY| wypetnionym przez podmiot
przejrzysty podatkowo (patrz ,Podmioty hybrydowe"
w czesci ,Instrukcje specjalne" ponizej).

Umowy o unikaniu podwéjnego opodatkowania
dochodu moze nie stosowac sie do obnizenia
kwoty podatku od pozycji dochodu
otrzymanego przez podmiot, ktéry traktowany
Jest jako krajowa spoétka kapitatowa dla celéw podatkowych
w USA. Dlatego wfasnie ani krajowa spdtka kapitatowa ani
Jej udziatowcy nie majg prawa do skorzystania z obnizonej
stawku podatku dochodowego w USA w stosunku
do pozycji dochodu uzyskanego przez spotke kapitatowg

ze zrédet w USA.
Jako rezydent panstwa, ktére zawarto umowe
0 unikaniu podwdjnego opodatkowania, mozesz
zaznaczy¢ to pole, jezeli obowigzujgca umowa o unikaniu
podwadjnego opodatkowania nie zawiera warunku
»ograniczenia zwolnien".

Jezeli jestes podmiotem, ktory uzyskuje dochod

Wiersz 14c. Zagraniczna spoétka kapitatowa wnioskujgca
0 zwolnienia podatkowe na podstawie umowy o unikaniu
podwdjnego opodatkowania, ktéra weszta w Zycie przed 1
stycznia 1987 r. (a jej warunki nie byty od tej pory
renegocjowane), od (a) dywidend pochodzacych z USA
wyptaconych tej spoétce przez inng zagraniczng spotke
kapitatowg lub (b) udziatu ze Zrodet w USA wyptaconego
przez inng zagraniczng spotke kapitatowg prowadzacg
dziatalno$¢ handlowg lub gospodarczg w USA, musi
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interest”) and other applicable rules.

In general, a foreign corporation is a qualified resident of
a country if any of the following apply.

e It meets a 50% ownership and base erosion test.

e ltis primarily and regularly traded on an established
securities market in its country of residence or the
United States.

e ltcarries on an active trade or business in its country
of residence.

e |t gets aruling from the IRS that it is a qualified resident.

See Regulations section 1.884-5 for the requirements
that must be met to satisfy each of these tests.

A

Line 15. Line 15 must be used only if you are claiming
treaty benefits that require that you meet conditions not
covered by the representations you make in line 14. This
line is generally not applicable to claiming treaty benefits
under an interest or dividends (other than dividends
subject to a preferential rate based on ownership) article
of a treaty.

If you are claiming treaty benefits under an
income tax treaty entered into force after
December 31, 1986, do not check box 14c.
Instead, check box 14b.

The following are examples of persons who should
complete this line.

e Exempt organizations claiming treaty benefits under
the exempt organization articles of the treaties with
Canada, Mexico, Germany, and the Netherlands.

e Foreign corporations that are claiming a preferential
rate applicable to dividends based on ownership of a
specific percentage of stock in the entity paying the
dividend

Instrukcja wypetniania formularz W-8BEN-E (06-2014)
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zasadniczo by¢ ,uprawnionym rezydentem" panstwa,
ktore podpisato umowe o unikaniu podwojnego
opodatkowania. Definicja udziatu optacanego przez
zagraniczng spotke kapitatowg prowadzacg dziatalnosé
handlowg lub gospodarczg w USA (,,udziat oddziatu")
okresla Art. 884 i inne obowigzujgce przepisy prawa.

Zasadniczo zagraniczna spotka kapitatowa jest
upowaznionym rezydentem danego panstwa,
jezeli zachodzg ktorekolwiek z ponizszych warunkow.

e Spotka osiagnie pozytywny wynik testu na 50%
wiasnosci i erozji podstawy opodatkowania.

e Spotka jest nadrzednie i regularnie notowana
na uznanym rynku papieréw wartosciowych w swoim
panstwie rezydencji lub w Stanach Zjednoczonych.

e  Spdika aktywnie prowadzi dziatalno$¢ handlowg
lub gospodarczg w swoim panstwie rezydenciji.

e Spodtka otrzyma od IRS zaswiadczenie, ze jest
upowaznionym rezydentem. Szczegdtowe wymagania,
ktore spotka musi spetni¢, aby uzyskaé pozytywny
wynik poszczegoélnych testéw, okreslono w Art. 1.1884-

5 Ustawy.
opodatkowania, ktéra weszta w zycie po

31 grudnia 1986 r., nie zaznaczaj pola 14c.

W takim przypadku nalezy zaznaczy¢ pole 14b.

Jezeli wystepujesz o zwolnienia podatkowe
na podstawie umowy o unikaniu podwéjnego

Wiersz 15. Wiersz 15 mozna wykorzystac tylko

w przypadku wnioskowania o zwolnienia podatkowe

na podstawie umowy o unikaniu podwdéjnego
opodatkowania, ktére wymagajg spetnienia warunkow
nieobjetych odwiadczeniem w wierszu 14. Zasadniczo
wiersza tego nie stosuje sie w przypadku wnioskowania
0 zwolnienia podatkowe na podstawie umowy o unikaniu
podwdjnego opodatkowania na podstawie artykutu

tej umowy dotyczgcej udziatu lub dywidend (innych niz
dywidendy podlegajacych preferencyjnym stawkom
podatkowym w oparciu o tytut prawny).

Ponizej znajduja sie przyktady osdb, ktoére powinny
wypetni¢ ten wiersz.

e Organizacje korzystajgce z ulgi podatkowej
whioskujgce o zwolnienia podatkowe na podstawie
umowy o unikaniu podwojnego opodatkowania
na podstawie przepiséw umowy o unikaniu
podwdjnego opodatkowania zawartych z Kanada,
Meksykiem, Niemcami i Holandig dotyczgcych
organizacji korzystajgcych z ulgi podatkowe;j.

e Zagraniczne spéiki kapitatowe, ktére wnioskujg
o0 zastosowanie preferencyjnej stawki podatkowe;j
stosujgcej sie do dywidend w oparciu o wtasnosé
konkretnego procentu akcji podmiotu wyptacajgcego
dywidende



e Persons claiming treaty benefits on royalties if the
treaty contains different withholding rates for different
types of royalties.

e Persons claiming treaty benefits under an “other
income” treaty article.

Parts IV Through XXVIII -
Certification of Chapter 4 Status

You should complete only one part of Parts IV through
XXVIII certifying to your chapter 4 status (if required, see
the specific instructions for line 5). Identify which part (if
any) you should complete by reference to the box you
checked on line 5. An entity that selects nonpatrticipating
FFI, participating FFI, registered deemed-compliant FFI,
reporting Model 1 FFI, reporting Model 2 FFI, or direct
reporting NFFE (other than a sponsored direct reporting
NFFE) in line 5 is not required to complete any of the
certifications in Parts IV through XXVIII.

IGA. In lieu of the certifications contained in Parts IV
through XXVIII of Form W-8BEN-E, a reporting Model 1
FFI or reporting Model 2 FFI in certain cases may request
alternate certifications to document its account holders
pursuant to an applicable IGA or you may otherwise
provide an alternate certification to a withholding agent.
See Entities Providing Certifications Under an Applicable

IGA under Special Instructions, later.

status certification if you are not the payee of a

withholdable payment or an account holder

holding an account with an FFI requesting this form.
However, you are not required to provide a chapter 4
status if you are providing this form with respect to a
preexisting entity account (as described in Regulations
section 1.1471-1(b)(102)) prior to July 1, 2016 (or, if you
are a prima facie FFI, prior to January 1, 2015).

You are not required to complete a chapter 4

Part IV - Sponsored FFl That Has Not
Obtained a GIIN

Line 16. Enter the name of the sponsoring entity that has
agreed to fulfill the due diligence, reporting, and
withholding obligations (as applicable) on behalf of the
sponsored FFI identified in line 1. You must provide the
sponsoring entity’s GIIN on line 9a.
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e  Osoby wnioskujgce o zwolnienia podatkowe od tantiem
na podstawie umowy o unikaniu podwojnego
opodatkowania, jezeli umowa ta wymienia rozne
stawki podatkowe dla r6znych rodzajéw tantiem.

e Osoby wnioskujgce o zwolnienia podatkowe
na podstawie umowy o unikaniu podwdéjnego
opodatkowania na podstawie artykutu ustawy
regulujgcego ,inny dochod".

Czesci IV-XXVIII -

Oswiadczenie o statusie na podstawie
Rozdziatu 4

Nalezy wypetni¢ tylko jedng czes¢ z Czesci IV - XXVII,
skfadajgc oswiadczenie o swoim statusie na podstawie
Rozdziatu 4 (w razie potrzeby patrz instrukcje szczegdtowe
dla wiersza 5). Mozna okresli¢, ktdrg (ewentualnie) czes¢
nalezy wypei¢ przez odniesienie do pola,

ktére zaznaczono w wierszu 5. Podmiot, ktéry w wierszu 5
wybrat opcje: ,Nieuczestniczgca FFI", ,Uczestniczgca FFI",
LZarejestrowana FFl uznana za spetniajgcg wymagania",
.FFl stosujgca model 1 sprawozdawczosci", ,FF| stosujgca
model 2 sprawozdawczosci", lub ,NFFE dokonujgcy
zgtoszen bezposrednich (inny niz sponsorowany NFFE
dokonujgcy zgtoszen bezposrednich)", nie musi wypehic
os$wiadczen w Czesciach IV - XXVIII.

Umowa miedzyrzadowa. Zamiast oswiadczen zawartych
w Czesciach IV - XXVIII formularza W-8BEN-E w pewnych
przypadkach FFI| stosujgca model 1 sprawozdawczosci
lub FFI stosujgca model 2 sprawozdawczosci moze
zazgdac alternatywnych oswiadczen, aby poda¢ swoich
posiadaczy rachunkéw zgodnie z obowigzujgcg umowa
miedzyrzadowsg lub moze w inny sposdb ztozyé
alternatywne oswiadczenie na rece ptatnika. Patrz
,Podmioty sktadajgce oswiadczenia na podstawie umowy
miedzyrzadowej" w czesci ,Instrukcje specjalne" ponizej.
na podstawie Rozdziatu 4, jezeli nie jeste$
odbiorcg ptatnosci podlegajgcej opodatkowaniu
lub posiadaczem rachunku prowadzonego w FFI,
ktéra prosi o niniejszy formularz. Nie masz jednak
obowigzku przedstawi¢ statusu na podstawie Rozdziatu 4,
jezeli niniejszy formularz dotyczy wczesniej istniejgcego
rachunku podmiotu (o ktérym mowa w Art. 1.1471-
1(b)(102) Ustawy) przed dniem 1 lipca 2016 r.

(lub w przypadku podmiotu, ktéry traktowany jest jako
podmiot prima facie - przed 1 stycznia 2015r.).

Nie musisz skfadac¢ oSwiadczenia o statusie

Czesc¢ IV - Sponsorowana FFl, ktorej
nie nadano numeru GIIN

Wiersz 16. Podaj nazwe sponsorujgcego podmiotu,

ktory zgodzit sie wywigzac z obowigzku nalezytej
starannosci, sprawozdawczosci i potrgcania podatku (w
zaleznosci od wymogow) w imieniu sponsorowanej FFI
okreslonej w wierszu 1. W wierszu 9a nalezy poda¢ numer
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Nofte. A sponsored FFl is not required to have obtained its
own GIIN before January 1, 2016.

Line 17. You must check the applicable box to certify that
you are either a sponsored investment entity (you may
provide this certification even if you are not an FFI solely
because you are an investment entity) or sponsored
controlled foreign corporation (within the meaning of
section 957(a)) and that you satisfy the other relevant
requirements for this status.

Part V - Certified Deemed-Compliant
Nonregistering Local Bank

Line 18. A certified deemed-compliant nonregistering
local bank must check the box to certify that it meets all of
the requirements for this certified deemed-compliant
status.

Part VI - Certified Deemed-Compliant
FFI with Only Low-Value Accounts

Line 19. A certified deemed-compliant FFI with only low
value accounts must check the box to certify that it satisfies
all of the requirements for this certified deemed-compliant
classification.

Part VII - Certified Deemed-Compliant
Sponsored, Closely Held Investment
Vehicle

Line 20. Enter the name of your sponsoring entity that has
agreed to fulfill the due diligence, reporting, and
withholding obligations of the entity identified in line 1 as if
the entity in line 1 were a participating FFI. You must also
enter the GIIN of your sponsoring entity on line 9a.

Line 21. A sponsored, closely held investment vehicle
must check the box to certify that it meets all of the
requirements for this certified deemed-compliant status.
For purposes of this certification, the requirement for a
contractual relationship (referred to on line 21 of the form)
means the requirements of Regulations section 1.1471-

S5(N)(ii)(B)-

Part VIl - Certified Deemed-
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GIIN podmiotu sponsorujgcego.

Uwaga. Sponsorowana FFI nie ma obowigzku uzyskania
wiasnego numeru GIIN do dnia 1 stycznia 2016 r.

Wiersz 17. Zaznacz odpowiednie pole, aby oswiadczyc,
ze jestes sponsorowanym podmiotem inwestycyjnym
(mozesz ztozyc¢ takie oswiadczenie nawet jezeli nie jeste$
wytacznie FFI poniewaz jeste$ podmiotem inwestycyjnym)
lub sponsorowang kontrolowang zagraniczng spotkg
kapitatowa (w znaczeniu Art. 957(a)), oraz ze spetniasz
odpowiednie wymagania tego statusu.

Czes¢ V - Upowazniony
niezarejestrowany bank lokalny
uznany za spetniajagcy wymagania

Wiersz 18. Upowazniony niezarejestrowany bank lokalny
uznany za spetniajgcg wymagania musi zaznaczy¢ to pole,
aby zlozy¢ oswiadczenie, ze spetnia wszystkie wymagania
posiadania statusu upowaznionego podmiotu uznanego
za spetniajgcy wymagania.

Czes¢ VI - Upowazniona FFl uznana za
spetniajacg wymagania posiadajaca
tylko rachunki niskiej wartosci

Wiersz 19. Upowazniona FFl uznana za spetniajgca
wymagania posiadajgca tylko rachunki o niskiej wartosci
musi zaznaczy¢ to pole, aby ztozy¢ o$wiadczenie,

ze spetnia wszystkie wymagania kryterium statusu
upowaznionego podmiotu uznanego za spetniajgcy
wymagania.

Czes¢ VIl - Upowazniony
sponsorowany uznany za spetniajaca
wymagania ograniczony podmiot
inwestycyjny

Wiersz 20. Podaj nazwe swojego pomiotu
sponsorujgcego, ktory zgodzit sie wywigzaé z obowigzku
nalezytej starannosci, sprawozdawczo$ci i potrgcania
podatku w imieniu podmiotu okreslonego w wierszu 1,
tak jakby podmiot wymieniony w wierszu 1 byt
uczestniczgcg FFI. Nalezy rowniez poda¢ numer GIIN
podmiotu sponsorujgcego w Wierszu 9a.

Wiersz 21. Sponsorowany ograniczony podmiot
inwestycyjny musi zaznaczy¢ to pole, aby ztozyé
oswiadczenie, ze spetnia wszystkie wymagania posiadania
statusu upowaznionego podmiotu uznanego

za spetniajgcy wymagania. Dla celéw niniejszego
o$wiadczenia wymaganie stosunku umownego

(o ktérym mowa w wierszu 21 formularza) oznacza
wymagania okreslone w Art. 1.1471-5(f)(2)(iii)(B) Ustawy.

Czes¢ VIII - Upowazniony podmiot



Compliant Limited Life Debt
Investment Company

Line 22. A limited life debt investment entity must check
the box to certify that it meets all of the requirements for
this certified deemed-compliant status.

Part IX - Certified Deemed-Compliant
Investment Advisors and Investment
Managers

Line 23. An investment advisor or investment manager
must check the box to certify that it meets all of the
requirements for this certified deemed-compliant status.

Part X - Owner-Documented FFI

Line 24a. An owner-documented FFI must check the box
to certify that it meets all of the requirements for this status
and is providing this form to a U.S. financial institution,
participating FFI, reporting Model 1 FFI, or reporting Model
2 FFI that agrees to act as a designated withholding agent
with respect to the FFI identified on line 1. See Regulations
section 1.1471-5(f)(3) for more information about an
owner-documented FFI, including a designated
withholding agent.

Line 24b. Check the box to certify that you have provided
or will provide the documentation set forth in the
certifications, including the owner reporting statement
described in this line 24b. If you check the box on line 24b,
you should not check the box on line 24c.

Check either line 24b or line 24c. Do not check
both boxes.

Line 24c. Check the box to certify that you have provided
or will provide the auditor’s letter (in lieu of the information
required by line 24b) that satisfies the requirements
reflected on this line.

Line 24d. Check the box if you do not have any
contingent beneficiaries or designated classes with
unidentified beneficiaries. While this certification is not
required, a Form W-8BEN-E provided by an owner-
documented FFI will remain indefinitely valid for chapter 4
purposes absent a change in circumstances with respect
to offshore obligations (as defined in Regulations section
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inwestujacy w instrumenty diuzne

0 ograniczonym terminie
wymagalnosci uznany za spetniajgca
wymagania

Wiersz 22. Podmiot inwestujgcy w instrumenty dtuzne

0 ograniczonym terminie wymagalnosci musi zaznaczyé¢
to pole, aby ztozy¢ o$wiadczenie, ze spetnia wszystkie
wymagania posiadania statusu upowaznionego podmiotu
uznanego za spetniajgcy wymagania.

Czes¢ IX - Upowaznieni doradcy
inwestycyjni oraz zarzadzajacy
inwestycjami uznani za spetniajgcych
wymagania

Wiersz 23. Doradca inwestycyjny lub zarzgdzajgcy
inwestycjami muszg zaznaczyc to pole, aby ztozy¢
oswiadczenie, ze spelniajg wszystkie wymagania
posiadania statusu upowaznionego podmiotu uznanego
za spetniajgcy wymagania.

Czes¢ X - FFl wskazujaca witasciciela

Wiersz 24a. FFI wskazujgca wiasciciela musi zaznaczyc¢
to pole, aby ztozy¢ oswiadczenie, ze spetnia wszystkie
wymagania swojego statusu oraz przekazac niniejszy
formularz amerykanskiej instytucji finansowej,
uczestniczgcej FFI, FFI stosujgcej model 1
sprawozdawczos$ci lub FFI stosujgcej model 2
sprawozdawczo$ci, ktora zgodzi sie wystepowac jako
wyznaczony pfatnik podatku w stosunku do FFI okre$lonej
w wierszu 1. Informacje dotyczgce FFI wskazujgcej
wiasciciela, w tym wyznaczonego pfatnika podatku,
okreslono w Art. 1.1471-5(f)(3) Ustawy.

Wiersz 24b. Zaznaczajac to pole, sktadasz oswiadczenie,
ze przedtozytes lub przedtozysz dokumentacje okreslong
w o$wiadczeniach, w tym zeznanie podatkowe wtasciciela,
o ktérym mowa w wierszu 24b. Jezeli zaznaczysz pole

w wierszu 24b, nie powiniene$ zaznaczac¢ pola w wierszu
24c.

Zaznacz wiersz 24b lub 24c. Nie zaznaczaj obu
pol.

Wiersz 24c¢. Zaznaczajac to pole skladasz oswiadczenie,
ze przedtozytes lub przedtozysz pismo audytora (zamiast
informaciji okreslonych w wierszu 24b), ktére spetnia
wymagania okreslone w tym wierszu.

Wiersz 24d. Zaznacz to pole, jezeli nie masz wiascicieli
warunkowych lub wyznaczonych kategorii zawierajgcych
niezidentyfikowanych wtascicieli. Chociaz to oswiadczenie
nie jest wymagane, formularz W-8BEN-E Zlozony przez
FFI wskazujgcg wtasciciela pozostanie wazny przez czas
nieokreslony dla celdéw okreslonych w Rozdziale 4,

jezeli nie zajdzie zmiana okoliczno$ci faktycznych
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1.6049-5(c)(1)) only if this certification is provided and the
account balance of all accounts held by the owner-
documented FFI with the withholding agent does not
exceed $1,000,000 on the later of June 30, 2014, or the
last day of the calendar year in which the account was
opened, and the last day of each subsequent calendar
year preceding the payment, applying the aggregation
principles of Regulations section 1.1471-5(b)(4)(iii).

Part Xl - Restricted Distributor

Line 25a. A restricted distributor must check the box to
certify that it meets all of the requirements for this status.

Lines 25b and 25c. Check the appropriate box to certify
as to your status. Do not check both boxes.

Q connection with a distribution agreement with

a restricted fund described in this Part XI. A

restricted distributor that, in connection with such a
distribution agreement, receives a payment subject to
chapter 3 withholding or a withholdable payment should
complete Form W-8IMY and not this form except to the
extent it holds interests in connection with such an
agreement as a beneficial owner.

A restricted distributor may certify only with
respect to an account it maintains in

Part XIl - Nonreporting IGA FFI

Line 26. Check the box to indicate that you are treated as
a nonreporting IGA FFIl under an applicable IGA, including
an entity treated as a registered deemed-compliant FFI
under an applicable IGA. You must identify the applicable
IGA by entering the name of the jurisdiction that has the
applicable IGA treated as in effect with the United States.
You must also provide the withholding agent with the
specific category of FFI described in Annex Il of the IGA
applicable to your status.

If you are an FFl treated as a registered deemed-
compliant FFI under an applicable Model 2 IGA, you must
also provide your GIIN in the space provided. The GIIN
does not need to be provided on line 9a. See
http:/iwww.treasury.gov/resource-center/tax-policy/
treaties/Pages/FATCA-Archive.aspx for a list of
jurisdictions treated as having an IGA in effect for purposes
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zobowigzan zagranicznych (zgodnie z definicjg podanag

w Art. 1.6049-5(c)(1) Ustawy), tylko wtedy, jezeli
oswiadczenie to zostanie ztozone, a saldo na wszystkich
rachunkach FFI wskazujgcej wtasciciela u ptatnika podatku
nie przekracza sumy USD 1 000 000,00 do dnia

30 czerwca 2014 r. lub w ostatni dzieh roku
kalendarzowego, w ktorym otworzono rachunek,

a ostatniego dnia kazdego kolejnego roku kalendarzowego
poprzedzajgcego ptatnosé, stosujgc zasady tgczenia
okreslone w Art. 1.1471-5(b)(4)(iii)) Ustawy.

Czes¢ Xl - Dystrybutor o
ograniczonych prawach

Wiersz 25a. Dystrybutor o ograniczonych prawach musi
zaznaczy¢ to pole, aby ztozy¢ oswiadczenie, ze spetnia
wszystkie wymagania tego statusu.

Wiersze 25b i 25¢c. Zaznacz odpowiednie pole, aby
ztozy¢ o$wiadczenie o swoim statusie. Nie zaznaczaj obu

pol.

Q z rachunkiem, ktéry prowadzi w zwigzku

z umowag dystrybucyjng z funduszem

ograniczonym, o ktérym mowa w Czesci XI. Dystrybutor
0 ograniczonych prawach, ktéry w zwigzku z takg umowa
dystrybucyjng otrzymuje ptatno$¢ podlegajgcq
opodatkowaniu na podstawie Rozdziatu 3 lub ptatnos¢
podlegajgcg opodatkowaniu, powinien wypetni¢ formularz
W-8IMY a nie niniejszy formularz, za wyjagtkiem w stopniu,
w jakim posiada udzialy w zwigzku z takg umowag jako
wiaSciciel faktyczny.

Dystrybutor o ograniczonych prawach moze
ztozy¢ o$wiadczenie wytgcznie w zwigzku

Czes¢ Xl - FFI niedokonujaca
zgtoszen na podstawie umowy
miedzyrzagdowej

Wiersz 26. Zaznacz to pole, aby ztozy¢ oswiadczenie,

ze jestes traktowany jako FFI niedokonujgca zgtoszen

na podstawie umowy miedzyrzgdowej na mocy
obowigzujgcej umowy miedzyrzgdowej, w tym podmiot
traktowany jako zarejestrowana FF| uznana za spetniajgca
wymagania na podstawie obowigzujgcej umowy
miedzyrzgdowej. Nalezy wskazaé obowigzujgcg umowe
miedzyrzadowsg, podajgc nazwe panstwa, ktére podpisato
obowigzujgcg umowe miedzyrzgdowa ze Stanami
Zjednoczonymi. Musisz rowniez wskazac¢ ptatnikowi
podatku konkretng kategorie FFI, o ktérych mowa

w Aneksie Il umowy miedzyrzgdowej, odnoszgcy sie

do Twojego statusu.

FFI traktowana jako zarejestrowana FFI uznana
za spetniajgcg wymagania na podstawie obowigzujgcego
modelu 2 umowy miedzyrzgdowej musi réwniez podac
swoj numer GIIN w odpowiednim miejscu. Numeru GIIN
nie trzeba podawac w wierszu 9a. Lista panstw,
ktére podpisaty umowe miedzyrzagdowsg, obowigzujgca
dla celdéw ztozenia niniejszego oswiadczenia, dostepna jest
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of making this certification.
If you are a sponsored FFl in a Model 1 IGA
Q jurisdiction or other nonreporting FFI in a Model
1 IGA jurisdiction that is required to report an
account, you are currently not required to
provide a GIIN in this Part XIl. However, a future version of
this form may require you to provide a GIIN.

Part Xlll - Foreign Government,
Government of a U.S. Possession, or
Foreign Central Bank of Issue

Line 27. A foreign government, government of a U.S.
possession, or foreign central bank of issue (each as
defined in Regulations section 1.1471-6) must check the
box and certify that it satisfies all of the requirements for
this status (including that it does not engage in the type of
commercial financial activities described on this line
except to the extent permitted under Regulations section

1.1471-6(h)(2)).

a U.S. possession, or foreign central bank of
issue, you should only complete this Form W-

8BEN-E for payments for which you are not claiming the

applicability of section(s) 115(2), 501(c), 892, 895, or

1443(b), otherwise you should use Form W-8EXP.

If you are a foreign government, government of

Part XIV - International Organization

Line 28a. Check this box to certify that you are an
international organization described in section 7701(a)

(18).
an international organization by executive order
(pursuant to 22 U.S.C. 288 through 288f),
check box 28a. If you are claiming an exemption from
withholding for purposes of chapter 3, however, use Form
W-8EXP.

If you are an entity that has been designated as

Line 28b. If you are an international organization other
than an international organization described in line 28a,
check the box to certify that you satisfy all of the
requirements for this status.

Part XV - Exempt Retirement Plans

Lines 29a, b, c, d, e, and f. An exempt retirement plan
must check the appropriate box to certify that it meets all of
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g niedokonujgca zgtoszer w paristwie stosujgcym
model 1 umowy miedzyrzgdowej, ktéra ma

obowigzek zgtoszenia rachunku, w chwili obecnej nie musi

podawac numeru GIIN w Czesci Xll tego formularza.

Byc moze dla tych podmiotéw konieczne bedzie podanie
numeru GIIN w zaktualizowanych wersjach tego formularza
w przysztoSci.

Sponsorowana FFI w panstwie stosujgcym
model 1 umowy miedzyrzgdowej lub inna FFI

Czesé Xlll - Rzad zagraniczny, rzad
posiadtosci zamorskich USA lub
zagraniczny centralny bank emisyjny

Wiersz 27. Rzad zagraniczny, rzad posiadtosci
zamorskich USA lub zagraniczny centralny bank emisyjny
(definicje kazdego z tych termindw okreslono

w Art. 1.1471-6 Ustawy) musi zaznaczy¢ to pole i ztozy¢
oswiadczenie, ze spetnia on wszystkie wymagania
posiadania tego statusu (w tym, ze nie angazuje sie

w rodzaj finansowej dziatalnosci handlowej, o ktérej mowa
w tym wierszu za wyjagtkiem w stopniu dozwolonym przez

Art. 1.1471-6(h)(2) Ustawy).
USA lub zagraniczny centralny bank emisyjny
powinien wypetnic¢ formularz W-8BEN-E
dla ptatnosci, dla ktérych nie wnioskuje o zastosowanie
Art. 115(2), 501(c), 892, 895 lub 1443(b), w przeciwnym
wypadku powinien wypetnic¢ formularz W-8EXP.

Rzgd zagraniczny, rzgd posiadfosci zamorskich

Czes¢ XIV - Organizacja
miedzynarodowa

Wiersz 28a. Zaznacz to pole, aby ztozyé oSwiadczenie,
ze jest sie organizacjg miedzynarodowg, o ktérej mowa

w Art. 7701(a) (18).
organizacji miedzynarodowej na mocy aktu
wykonawczego (zgodnie z Tytutem 22 Kodeksu
Standw Zjednoczonych, Art. 288-288f), powinien
zaznaczyc pole 28a. Jezeli wnioskujesz o ulge podatkowg
dla celow okreslonych w Rozdziale 3, wypetnij formularz
W-8EXP.

Podmiot, ktéremu zostat nadany status

Wiersz 28b. Organizacja miedzynarodowa inna niz
organizacja miedzynarodowa, o ktérej mowa w wierszu
28a, powinna zaznaczy¢ to pole, aby ztozy¢ oswiadczenie,
ze spetnia wszystkie wymagania posiadania tego statusu.

Czes¢ XV - Plany emerytalne
korzystajace z ulgi podatkowej

Wiersz 29a, b, c, d, e oraz f. Plan emerytalny
korzystajgcy z ulgi podatkowej musi zaznaczy¢
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the requirements for this status.

Part XVI - Entity Wholly Owned by
Exempt Beneficial Owners

Line 30. An entity wholly owned by exempt beneficial
owners must check the box to certify that it meets all of the
requirements for this status. You must also provide the
owner documentation described in this line establishing
that each direct owner or debt holder of the entity is an
exempt beneficial owner described in Regulations section
1.1471-6(b).

Part XVII - Territory
Financial Institution

Line 31. A territory financial institution must check the
box to certify that it meets all of the requirements for this
status.

Part XVIIl - Excepted
Nonfinancial Group Entity

Line 32. An excepted nonfinancial group entity must
check the box to certify that it meets all of the requirements
for this status.

Part XIX - Excepted Nonfinancial
Start-Up Company

Line 33. An excepted nonfinancial start-up company
must check the box to certify that it meets all of the
requirements for this status. You must also provide the
date you were formed or your board passed a resolution
(or equivalent measure) approving a new line of business
(which cannot be that of a financial institution or passive
NFFE).

Part XX - Excepted Nonfinancial
Entity in Liquidation or Bankruptcy

Line 34. An excepted nonfinancial group entity in
liquidation or bankruptcy must check the box to certify that it
meets all of the requirements for this status. You must also
provide the date that you filed a plan of liquidation, plan of
reorganization, or bankruptcy petition.
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odpowiednie pole,
aby ztozy¢ oswiadczenie, ze spetnia wszystkie wymagania
posiadania tego statusu.

Czesé XVI - Podmiot bedacy w calosci
wilasnoscig wilascicieli faktycznych
korzystajgcych z ulgi podatkowej

Wiersz 30. Podmiot bedacy w catosci wtasnoscig
wiascicieli faktycznych korzystajgcych z ulgi podatkowe;,
musi zaznaczy¢ to pole, aby ztozy¢ oswiadczenie,

ze spetnia wszystkie wymagania tego statusu. Nalezy
rowniez przedtozy¢ dokumentacje wtasciciela,

o ktérej mowa w niniejszym wierszu, potwierdzajgca,
ze kazdy bezposredni wtasciciel lub wierzyciel podmiotu
jest wtascicielem faktycznym korzystajgcym z ulgi
podatkowej, o ktérym mowa w Art. 1.1471-6(b) Ustawy,

Cze$é XVII -

Instytucja finansowa terytorium
zaleznego

Wiersz 31. Instytucja finansowa terytorium zaleznego
musi zaznaczy¢ to pole, aby ztozy¢ o$wiadczenie,
ze spetnia wszystkie wymagania tego statusu.

Czes¢ XVIII -

Niefinansowy podmiot grupy objety
wyjatkiem

Wiersz 32. Niefinansowy podmiot grupy objety wyjatkiem
musi zaznaczy¢ to pole, aby ztozy¢ oswiadczenie,
ze spetnia wszystkie wymagania tego statusu.

Czes¢ XIX - Niefinansowa spoétka
tymczasowa objeta wyjatkiem

Wiersz 33. Niefinansowa spdtka tymczasowa objeta
wyjatkiem musi zaznaczy¢ to pole, aby ztozy¢
os$wiadczenie, ze spetnia wszystkie wymagania tego
statusu. Nalezy rowniez poda¢ date zawigzania spotki

lub przyjecia uchwaty przez zarzad (lub rownowazny
organ) zatwierdzajgcej nowy przedmiot dziatalnosci

(ktéry nie moze byc¢ identyczny z przedmiotem dziatalnosci
instytucji finansowej lub pasywnego podmiotu NFFE).

Czesé XX - Niefinansowy podmiot w
likwidacji lub upadtosci objety
wyjatkiem

Wiersz 34. Niefinansowy podmiot grupy w likwidacji

lub upadtosci objety wyjatkiem musi zaznaczyc to pole,
aby ztozy¢ oswiadczenie, Zze spetnia wszystkie wymagania
tego statusu. Nalezy réwniez podaé date ztozenia planu
likwidaciji, planu restrukturyzacji lub wniosku o ogtoszenie



Part XXI - 501(c) Organization

Line 35. A section 501(c) organization must check the
box and provide the date that the IRS issued the
organization a determination letter or provide a copy of an
opinion from U.S. counsel certifying that the organization
qualifies as a section 501(c) organization (without regard
to whether the organization is a foreign private foundation).

Part XXII - Nonprofit Organization

If you are a section 501(c) organization claiming
an exemption from withholding for purposes of
chapter 3, however, use Form W-8EXP.

Line 36. A nonprofit organization (other than section
501(c) organizations) must check the box to certify that it
meets all of the requirements for this status.

IGA. For an entity that is established and maintained in a
jurisdiction that is treated as having in effect an IGA and
that is described in Annex | as a nonprofit organization that
is an Active NFFE, see Entities Providing Certifications
Under an Applicable IGA under Special Instructions, later.

Part XXIll - Publicly Traded
NFFE or NFFE Affiliate of
a Publicly Traded Corporation

Line 37a. A publicly traded NFFE must check the box to
certify that you are not a financial institution and provide
the name of a securities exchange on which the stock of
the NFFE is publicly traded.

Line 37b. An NFFE that is a member of the same
expanded affiliated group as a publicly traded U.S. or
foreign entity must check this box, provide the name of the
publicly traded entity, and identify the securities market on
which the stock of the publicly traded entity is traded. See
Regulations section 1.1472-1(c)(1)(i) to determine if the
stock of an entity is regularly traded on an established
securities market (substituting the term “U.S. entity” for
NFFE, as appropriate for purposes of testing whether an
entity is publicly traded).
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upadtosci.

Czes¢ XXI - Organizacja, o ktorej
mowa w Art. 501(c)

Wiersz 35. Organizacja, o ktérej mowa w Art. 501(c),
musi zaznaczy¢ to pole oraz podaé date wydania przez
IRS pisma ustalajgcego lub przedtozy¢ kopie opinii
prawnika USA potwierdzajgcg, ze organizacja spetnia
wymagania klasyfikacji organizacji, o ktérej mowa w Art.
501(c)

(bez wzgledu na to, czy organizacja jest zagraniczng

fundacjg prywatng).
wnioskujgca o ulge podatkowa dla celow
okreslonych w Rozdziale 3, powinna wypetnic¢

formularz W-8EXP.

Organizacja, o ktérej mowa w Art. 501(c),

Czes¢é XXII - Organizacja non-profit

Wiersz 36. Organizacja non-profit (inna niz organizacje,
o ktérych mowa w Art. 501(c)) musi zaznaczy¢ to pole,
aby zlozy¢ o$wiadczenie, ze spetnia wszystkie wymagania
tego statusu.

Umowa miedzyrzadowa. W przypadku podmiotu
zawigzanego i prowadzgcego dziatalno$¢ w panstwie,
ktére ma podpisang obowigzujgcg umowe miedzyrzgdowa,
a ktoére w Aneksie | okreslono jako organizacje non-profit,
ktdra jest aktywnym podmiotem NFFE, patrz cze$¢
,Podmioty skladajgce oSwiadczenia na podstawie umowy
miedzyrzgdowej" w czesci ,Instrukcje specjalne” ponizej.

Czes¢ XXIII -

Podmiot NFFE notowany na gietdzie
lub podmiot stowarzyszony NFFE

spotki kapitatowej notowanej na
gieldzie

Wiersz 37a. NFFE notowany na gietdzie musi zaznaczy¢
to pole, aby ztozyé oswiadczenie, Ze nie jest instytucjg
finansowa, oraz poda¢ nazwe gietdy papieréw
wartosciowych, ktéra prowadzi obrot akcjami tego NFFE.

Wiersz 37b. NFFE, ktory jest cztonkiem tej samej
rozszerzonej grupy podmiotdw stowarzyszonych
notowanych na gietdzie w Stanach Zjednoczonych

lub podmiotem zagranicznym, musi zaznaczy¢ to pole,
poda¢ nazwe podmiotu notowanego na gietdzie

oraz okresli¢, na jakim rynku papierow wartosciowych
prowadzona jest sprzedaz akcji podmiotu notowanego

na gietdzie. Aby okresli¢, czy akcje podmiotu sg regularnie
notowane na uznanym rynku papieréw wartosciowych,
patrz Art. 1.1472-1(c)(1)(i) Ustawy (zastepujgc odpowiednio
termin ,podmiot amerykanski" terminem ,NFFE" ,

aby sprawdzi¢, czy podmiot jest notowany na gietdzie).
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Part XXIV - Excepted Territory NFFE

Line 38. An excepted territory NFFE must check the box
to certify that it meets all of the requirements for this
classification. See Regulations section 1.1472-1(c)(1)(iii)
for the definition of an excepted territory NFFE.

Part XXV - Active NFFE

Line 39. An active NFFE must check the box to certify that
it meets all of the requirements for this status, including the
assets and passive income test described in the
certification for this part. For purposes of applying this test,
passive income includes dividends, interest, rents,
royalties, annuities, and certain other forms of passive
income. See Regulations section 1.1472-1(c)(1)(iv)(A) for
additional detail for the definition of passive income. Also
see Regulations section 1.1472-1(c)(1)(iv)(B) for
exceptions from the definition of passive income for
certain types of income.

Part XXVI - Passive NFFE

Line 40a. A passive NFFE must check the box to certify
that you are not a financial institution and are not certifying
your status as a publicly traded NFFE, NFFE affiliate of a
publicly traded company, excepted territory NFFE, active
NFFE, direct reporting NFFE, or sponsored direct

reporting NFFE.
active NFFE (or other NFFE described in
another part of this form), you may still check
line 40a and disclose your substantial U.S. owners or
certify that you have no substantial U.S. owners (see
instructions to lines 40b and 40c below).

If you are an NFFE that may qualify as an

Line 40b. Check this box to certify that you have no
substantial U.S. owners.

Line 40c. If you do not check the box and make the
certification on line 40b, you must check this box 40c and
complete Part XXX to identify each of your substantial U.S.
owners and provide their name, address, and TIN.

Part XXVII - Excepted
Inter-Affiliate FFI
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Czes¢ XXIV - NFFE terytorium
zaleznego objety wyjatkiem

Wiersz 38. NFFE terytorium zaleznego objety wyjatkiem
musi zaznaczy¢ to pole, aby zlozy¢ oswiadczenie,

ze spelnia wszystkie wymagania tej kategorii. Definicja
terminu ,NFFE terytorium zaleznego objetego wyjgtkiem"
znajduje sie w Art. 1.1472-1(c)(1)(iii) Ustawy.

Czesé XXV - Aktywny NFFE

Wiersz 39. Aktywny NFFE musi zaznaczy¢ to pole,

aby ztozy¢ oswiadczenie, ze spetnia wszystkie wymagania
dla tego statusu, w tym zaliczyt test aktywow i dochodu
biernego, o ktérym mowa w o$wiadczeniu w tej czesci
formularza. Dla celéw przeprowadzenia przedmiotowego
testu, dochdd bierny obejmuje dywidendy, udziaty, czynsz,
tantiemy, renty okresowe oraz pewne inne formy dochodu
biernego. Szczegdtowe informacje dotyczgce definicji
dochodu biernego znajdujg sie w Art. 1.1472-1(c)(1)(iv)(A)
Ustawy. Patrz rowniez Art. 1.1472-1(c)(1)(iv)(B) Ustawy -
wyjatki od definicji dochodu biernego dla pewnych
rodzajéw dochodu.

Czesé XXV - Pasywny NFFE

Wiersz 40a. Pasywny NFFE musi zaznaczy¢ to pole,

aby zlozy¢ oswiadczenie, ze nie jest instytucjg finansowa
oraz ze nie poswiadcza swojego statusu NFFE
notowanego na gietdzie, podmiotu stowarzyszonego NFFE
spoétki notowanej na gietdzie, NFFE terytorium zaleznego
objetego wyjatkiem, aktywnego NFFE, NFFE
dokonujgcego zgtoszen bezposrednich

lub sponsorowanego NFFE dokonujgcego zgtoszen

bezposrednich.
aktywny NFFE (lub inny NFFE, o ktérym mowa

w innej czesci niniejszego formularza), moze
zaznaczy¢ wiersz 40a i ujawni¢ swoich zasadniczych
wiascicieli objetych obowigzkiem podatkowym na terenie
USA lub zlozy¢ oswiadczenie, Ze nie posiada zasadniczych
wiascicieli objetych obowigzkiem podatkowym na terenie
USA (patrz instrukcje wypetienia wierszy 40b i 40c
ponizej).

NFFE, ktéra moze zosta¢ zakwalifikowana jako

Wiersz 40b. Zaznacz to pole, aby zlozy¢ o$wiadczenie,
ze podmiot nie posiada zasadniczych wtascicieli objetych
obowigzkiem podatkowym na terenie USA.

Wiersz 40c. Jezeli nie zaznaczysz tego pola i ztozysz
oswiadczenie w wierszu 40b, musisz zaznaczy¢ pole 40c
oraz wypetni¢ Czes¢ XXX, aby wymieni¢ kazdego
zasadniczego wiasciciela objetego obowigzkiem
podatkowym na terenie USA oraz podac ich imiona

i nazwiska lub nazwy, adresy i numery TIN.

Czes¢ XVIII -
FFI powigzana z podmiotami



Line 41. An excepted inter-affiliate FFI must check the
box to certify that it meets all of the requirements of this
classification. This classification will only apply for an
excepted inter-affiliate FFI that holds a deposit account
described in the certification for this part and that is
documenting itself to the financial institution that maintains
the deposit account. You are not eligible for this
classification if you receive or make withholdable
payments to or from any person other than a member of
your expanded affiliated group, other than the depository
institution described in the previous sentence. See
Regulations section 1.1471-5(e)(5)(iv) for all the
requirements of this status.

Part XXVIII - Sponsored
Direct Reporting NFFEs

Line 42. A sponsored direct reporting NFFE must check
the box to certify that it meets all of the requirements for
this classification. You must also provide the name of your
sponsoring entity in the space provided and provide your
GIIN in line 9a (or, for payments prior to January 1, 2016,
the GIIN of your sponsoring entity).

Part XXIX - Certification

Form W-8BEN-E must be signed and dated by an
authorized representative or officer of the beneficial
owner, participating payee (for purposes of section
6050W), or account holder of an FFI requesting this form.
An authorized representative or officer must check the box
to certify that you have the legal capacity to sign for the
entity identified on line 1 that is the beneficial owner of the
income. If Form W-8BEN-E is completed by an agent
acting under a duly authorized power of attorney, the form
must be accompanied by the power of attorney in proper
form or a copy thereof specifically authorizing the agent to
represent the principal in making, executing, and
presenting the form. Form 2848, Power of Attorney and
Declaration of Representative, may be used for this
purpose. The agent, as well as the beneficial owner,
payee, or account holder (as applicable), may incur liability
for the penalties provided for an erroneous, false, or
fraudulent form. By signing Form W-8BEN-E, the
authorized representative, officer, or agent of the entity
also agrees to provide a new form within 30 days following
a change in circumstances affecting the correctness of the
form.
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stowarzyszonymi objeta wyjatkiem

Wiersz 41. FF| powigzana z podmiotami
stowarzyszonymi objeta wyjagtkiem musi zaznaczyc¢ to
pole, aby zlozy¢ oswiadczenie, ze spetnia wszystkie
wymagania tego statusu. Kategoria ta ma zastosowanie
wylgcznie

w przypadku FFI powigzanej z podmiotami
stowarzyszonymi objetej wyjatkiem, ktdra posiada
rachunek depozytowy, o ktérym mowa w oswiadczeniu
w tej czesci formularza, oraz sktada dokumentacje
dotyczaca samej siebie na rzecz instytucji finansowej,
ktora prowadzi rachunek depozytowy. Do tej kategorii
nie nalezg podmioty, ktére otrzymujg lub dokonujg
pfatnosci opodatkowanych na rzecz lub od osoby innej,
niz cztonek swojej grupy podmiotow stowarzyszonych,
inny niz instytucja depozytowa, o ktdrej mowa w zdaniu
poprzednim. Wymagania dla tego statusu okreslono

w Art. 1.1471-5(e)(5)(iv) Ustawy.

Czes¢ XXVIII - Sponsorowane

podmioty NFFE dokonujgce zgtoszen
bezposrednich

Wiersz 42. Sponsorowany NFFE dokonujgcy zgtoszen
bezposrednich musi zaznaczy¢ to pole, aby ztozyé
o$wiadczenie, ze spetnia wszystkie wymagania tego
statusu. Nalezy rowniez poda¢ nazwe swojego podmiotu
sponsorujgcego w odpowiednim polu, a w wierszu 9a
podac swoj nr GIIN (lub w przypadku ptatnosci przed

1 stycznia 2016 r. - numer GIIN podmiotu sponsorujgcego).

Czesc t XXIX - Oswiadczenie

Formularz W-8BEN-E musi by¢ podpisany i opatrzony
datg przez upowaznionego przedstawiciela lub urzednika
wiasciciela faktycznego, uczestniczgcego odbiorcy
ptatnosci (dla celéw Art. 6050W), lub posiadacza rachunku
FFI zadajgcej ztozenia tego formularza. Upowazniony
przedstawiciel lub urzednik musi zaznaczy¢ to pole,

aby ztozy¢ oswiadczenie, ze posiada zdolnos¢ prawng

do sktadania podpiséw w imieniu podmiotu okreslonego
w wierszu 1, ktéry jest wiascicielem faktycznym dochodu.
Jezeli formularz W-8BEN-E wypetnia przedstawiciel
dziatajgcy na podstawie nalezycie upowaznionego
petnomocnictwa, do formularza nalezy dotgczy¢
petnomocnictwo w odpowiedniej formie lub jego kopie
wyraznie upowazniajgcg petnomocnika

do reprezentowania mocodawcy dla celéw sporzgdzania,
podpisywania i sktadania formularza. Dla tego celu mozna
wykorzysta¢ formularz 2848 - Petnomocnictwo

oraz oswiadczenie przedstawiciela. Przedstawiciel,

jak réwniez wiasciciel faktyczny, odbiorca ptatnosci

lub posiadacz rachunku (odpowiednio) moze ponosic
odpowiedzialnos¢ prawng i zosta¢ ukarany

za niepoprawne, btedne lub sprzeczne z prawem
wypetnienie formularza. Podpisujgc formularz W-8BEN-E,
upowazniony przedstawiciel, urzednik lub petnomocnik
podmiotu zgadza sie réwniez ztozy¢ nowy formularz
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Broker transactions or barter exchanges. Income
from transactions with a broker or a barter exchange is
subject to reporting rules and backup withholding unless
Form W-8BEN-E or a substitute form is filed to notify the
broker or barter exchange that you are an exempt foreign
person. See certification described in the 4th bullet point.

You are an exempt foreign person for a calendar year in
which:

e You are a foreign corporation, partnership, estate, or
trust; and

e You are neither engaged, nor plan to be engaged
during the year, in a U.S. trade or business that has
effectively connected gains from transactions with a
broker or barter exchange.

Part XXX - Substantial U.S.
Owners of Passive NFFE

If you identified yourself as a passive NFFE (including an
investment entity that is a territory NFFE but is not an
excepted territory NFFE under Regulations section
1.1472-1(c)) with one or more substantial U.S. owners in
Part XXVI, you must identify each substantial U.S. owner.
Provide the name, address, and TIN of each substantial
U.S. owner in the relevant column. You may attach this
information on a separate statement, which remains
subject to the same perjury statement and other
certifications made in Part XXIX.

Special Instructions
Hybrid Entities

Hybrid entity making a claim of treaty benefits. If you
are a hybrid entity making a claim for treaty benefits as a
resident on your own behalf, you may do so as permitted
under an applicable tax treaty. You should complete this
Form W-8BEN-E to claim treaty benefits in the manner
described earlier (see instructions for completing Part Il1). If
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w terminie 30 dni od daty wystgpienia zmiany okolicznosci
faktycznych majgcych wplyw na poprawnos$é¢ podanych
w formularzu informacji.

Transakcje z brokerem lub wymiany barterowe.
Dochéd od transakcji przeprowadzanych z brokerem lub
wymiany barterowej podlega zasadom sprawozdawczosci i
podatku zryczattowanego, jezeli nie ztozy sie formularza
W-8BEN-E lub formularza zastepczego, aby powiadomic
brokera

lub prowadzgcego wymiane barterowg, ze jest sie
cudzoziemcem korzystajgcym z ulgi podatkowej. Patrz
oswiadczenie opisane w punktorze 4.

Jestes cudzoziemcem korzystajgcym z ulgi podatkowej
za rok kalendarzowy, w ktérym:

e Jestes zagraniczng spotkg kapitatowa, spotka
osobowg, funduszem, lub funduszem powierniczym;
oraz

¢ Nie angazujesz sig, ani nie zamierzasz w ciggu tego
roku angazowac sie w dziatalno$¢ handlowg
lub gospodarczg na terenie USA, ktéra skutecznie
powigzata przychody z transakcji prowadzone;j
z brokerem lub wymiang barterowa.

Czes¢é XXX -
Zasadniczy wiasciciele pasywnych
NFFE objeci obowigzkiem

podatkowym
na terenie USA

Jesli okreslite$ siebie jako pasywnego NFFE (w tym
podmiot inwestycyjny, ktory jest NFFE terytorium
zaleznego, ale nie jest NFFE terytorium zaleznego objetym
wyjatkiem na podstawie Art. 1.1472-1(c) Ustawy)
podajgcym jednego lub wiecej zasadniczych wiascicieli
objetych obowigzkiem podatkowym na terenie USA

w Czedci XXVI, musisz wymieni¢ kazdego zasadniczego
wiasciciela objetego obowigzkiem podatkowym na terenie
USA. W odpowiedniej kolumnie podaj imie i nazwisko,
adres, oraz nr TIN kazdego zasadniczego wtasciciela
objetego obowigzkiem podatkowym na terenie USA.
Informacje te mozna dotgczy¢ w formie odrebnego
oswiadczenia, ktore podlega takiej samej
odpowiedzialnosci karnej za podanie nieprawdy i innym
zapewnieniom ztozonym w Czesci XXIX.

Instrukcje specjalne
Podmioty hybrydowe

Podmiot hybrydowy wnioskujacy o zwolnienia
podatkowe na podstawie umowy o unikaniu
podwdjnego opodatkowania. Podmiot hybrydowy
whnioskujacy

o zwolnienia podatkowe na podstawie umowy o unikaniu
podwdjnego opodatkowania jako rezydent w swoim



you are a flow-through entity receiving a withholdable
payment, you should also provide Form W-8IMY for the
entity along with a withholding statement (if required)
establishing the chapter 4 status of each of your partners
or owners. If you are a disregarded entity claiming treaty
benefits, your single owner should provide Form W-8BEN-
E or Form W-8BEN (as applicable) to the withholding
agent along with this form. You may use line 10 to inform
the withholding agent to associate the two forms.

A disregarded entity that is treated as a
g reporting Model 1 FFI or reporting Model 2 FFI
that is also a hybrid entity making a claim of
treaty benefits should follow the special
instructions for disregarded entities claiming treaty benefits
in an IGA jurisdiction, later.

Line 1. Enter your legal name (determined by reference to
your legal identity in your country of incorporation or
organization).

Line 2. Enter the country under whose laws you are
created, organized, or governed.

Line 3. Leave this line blank. For purposes of completing
this form as a hybrid entity making a treaty claim (including
a disregarded entity), you are treated as the beneficial
owner and should be identified in line 1.

Line 4. Check the box that applies among disregarded
entity, partnership, grantor trust, or simple trust. You must
also check the box indicating that you are a hybrid making a
treaty claim and complete Part Ill.

Line 5. Do not complete line 5.

Lines 6 and 7. Complete lines 6 and 7 as provided in the
specific instructions earlier.
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wiasnym imieniu, moze tego dokona¢ zgodnie
z postanowieniami obowigzujgcej umowy o unikaniu
podwaojnego opodatkowania. W takim przypadku nalezy
wypetic niniejszy formularz W-8BEN-E, aby wnioskowac
0 zwolnienia podatkowe na podstawie umowy o unikaniu
podwdjnego opodatkowania w sposéb opisany powyzej
(patrz instrukcje wypetniania Czesci lll). Podmiot
posredniczgcy otrzymujgcy ptatnos¢ podlegajgca
opodatkowaniu, powinien rowniez przedtozy¢ formularz
W-8IMY dla podmiotu wraz z oswiadczeniem o potrgcaniu
podatku (jezeli jest wymagany) ustanawiajacy status
na podstawie Rozdziatu 4 kazdego ze swoich wspdlnikéw
lub wtascicieli. W przypadku przedsiebiorcy indywidualnego
whnioskujgcego o zwolnienia podatkowe na podstawie
umowy o unikaniu podwdéjnego opodatkowana, razem
Z niniejszym formularzem jedyny wiasciciel podmiotu
powinien przekaza¢ ptatnikowi podatku formularz
W-8BEN-E lub W-8BEN (w zaleznosci od wymogdw).
Mozna wykorzysta¢ wiersz 10, aby poinformowac ptatnika
podatku o powigzaniu dwéch formularzy.

Q sprawozdawczosci lub FFI stosujgca model 2

sprawozdawczosci, ktory jest rowniez

podmiotem hybrydowym wnioskujgcym o zwolnienia
podatkowe na podstawie umowy o unikaniu podwdjnego
opodatkowania, powinien postepowac zgodnie
z instrukcjami dotyczacymi przedsiebiorcow
indywidualnych wnioskujgcych o zwolnienia podatkowe
na podstawie umowy o unikaniu podwdéjnego

opodatkowania w panstwie, ktore podpisato umowe
miedzyrzagdowg podanymi ponize;.

Przedsiebiorca indywidualny, ktéry traktowany
jest jako FFI stosujgca model 1

Wiersz 1. Podaj nazwe prawng (okreslong przez
odniesienie do firmy spétki w kraju utworzenia
lub zawigzania spotki).

Wiersz 2. Nalezy podac¢, w jakim panstwie podmiot zostat
zawigzany, zorganizowany lub prawu jakiego kraju
podlega.

Wiersz 3. Pozostaw ten wiersz pusty. Dla celow
wypetnienia niniejszego formularza, podmiot hybrydowy
whnioskujacy o zwolnienie podatkowe na podstawie umowy
o unikaniu podwéjnego opodatkowania

(w tym przedsiebiorca indywidualny) traktowany jest jako
wiasciciel faktyczny i nalezy go wskazaé w wierszu 1.

Wiersz 4. Zaznacz odpowiednie pole, wybierajgc z opciji:
Lprzedsiebiorca indywidualny", ,spotka osobowa", ,fundusz
powierniczy na rzecz fundatora”, lub ,prosty fundusz
powierniczy". Nalezy réwniez zaznaczy¢ pole wskazujgce,
ze wystepujesz jako podmiot hybrydowy wnioskujgcy

o zwolnienie podatkowe na podstawie umowy o unikaniu
podwojnego opodatkowania oraz wypetni¢ Czes¢ Ill.

Wiersz 5. Nie wypetniaj wiersza 5.

Wiersze 6 i 7. Wypetnij wiersze 6 i 7 zgodnie z instrukcjami
szczegbtowymi powyzej.
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Line 8. Complete line 8 in accordance with the specific
instructions for line 8, earlier.

Line 9b. If your country of residence for tax purposes has
issued you a tax identifying number, enter it here. Do not
enter the tax identifying number of your owner(s).

Line 10. This reference line is used to associate this Form
W-8BEN-E with another applicable withholding certificate
or other documentation provided for purposes of chapter
4. For example, if you are a partnership making a treaty
claim, you may want to provide information for the
withholding agent to associate this Form W-8BEN-E with
the Form W-8IMY and owner documentation you provide
for purposes of establishing the chapter 4 status of your
owner(s).

Parts Ill & XXIX

You must complete Parts Il and XXIX in accordance with
the specific instructions above. Complete Part Il if
applicable.

Reverse Hybrid Entities

A foreign reverse hybrid entity should only file a Form W-
8BEN-E for payments for which it is not claiming treaty
benefits on behalf of its owners and must provide a chapter
4 status when it is receiving a withholdable payment. A
foreign reverse hybrid entity claiming treaty benefits on
behalf of its owners should provide the withholding agent
with Form W-8IMY (including its chapter 4 status when
receiving a withholdable payment) along with a withholding
statement and Forms W-8BEN or W-8BEN-E (or
documentary evidence to the extent permitted) on behalf
of each of its owners claiming treaty benefits. See Form
W-8IMY and accompanying instructions for more
information.

Entities Providing Certifications
Under an Applicable IGA

A withholding agent that is an FFI may provide you with a
chapter 4 status certification other than as shown in Parts
IX through XXVIII in order to satisfy its due diligence
requirements under an applicable IGA. In such a case, you
may attach the alternative certification to this Form W-
8BEN-E in lieu of completing a certification otherwise
required in Parts IV through XXVIII provided that you: 1)
determine that the certification accurately reflects your
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Wiersz 8. Wypetnij wiersz 8 zgodnie z instrukcjami
szczegotowymi dla wiersza 8 powyzej.

Wiersz 9b. Jezeli Twoje panstwo rezydencji podatkowej
nadato Ci numer identyfikacji podatnika, nalezy go tu
wpisaé. Nie podawaj numeru identyfikacji podatkowej
wiasciciela(-i).

Wiersz 10. Ten wiersz wykorzystuje sie, aby powigzac
niniejszy formularz W-8BEN-E z innym odpowiednim
oswiadczeniem o odprowadzaniu podatku

lub dokumentacjg sktadang dla celéw okreslonych

w Rozdziale 4. Na przykfad spétka osobowa wnioskujgca
o zwolnienie podatkowe na podstawie umowy o unikaniu
podwojnego opodatkowania moze wykorzystac ten wiersz,
aby przekaza¢ ptatnikowi podatku informacje o powigzaniu
formularza W-8BEN-E z formularzem W-8IMY i inng
dokumentacjg dotyczgcag wiasciciela sktadang w celu
ustalenia statusu na podstawie Rozdziatu 4 wtasciciela(-i).

Czesci lll & XXIX

Czesci lll i XXIX nalezy wypei¢ zgodnie z instrukcjami
szczegotowymi powyzej. Wypetnij Czesc I, jezeli ma
zastosowanie.

Odwrotne podmioty hybrydowe

Zagraniczna odwrotny podmiot hybrydowy powinien ztozy¢
wytacznie formularz W-8BEN-E dla ptatnosci,

dla ktérych nie wnioskuje o zwolnienia podatkowe

na podstawie umowy o unikaniu podwdéjnego
opodatkowania w imieniu swoich wiascicieli, a otrzymujgc
pfatnos¢ podlegajgca opodatkowaniu musi przediozy¢
status na podstawie Rozdziatu 4. Zagraniczny odwrotny
podmiot hybrydowy wnioskujgcy o zwolnienia podatkowe
na podstawie umowy o unikaniu podwdéjnego
opodatkowania w imieniu swoich witascicieli, powinien
przekaza¢ ptatnikowi podatku formularz W-8IMY

(w tym status na podstawie Rozdziatu 4 otrzymujac
ptatnos$¢ podlegajgca opodatkowaniu)

wraz z o$wiadczeniem o odprowadzaniu podatku

oraz formularze W-8BEN lub W-8BEN-E (lub dokumenty
je potwierdzajgce w dozwolonym stopniu) w imieniu
kazdego ze swoich wiascicieli wnioskujgcych

o przedmiotowe zwolnienia podatkowe. Wigcej informac;ji
znajdziesz w formularzu W-8IMY i instrukcjach jego
wypetniania.

Podmioty sktadajace oswiadczenia

na podstawie obowigzujgcej umowy
miedzyrzadowej

Ptatnik podatku, ktéry jest FFI, moze przedstawi¢ Ci
oswiadczenie o statusie na podstawie Rozdziatu 4 inne niz
to, wskazane w Czesciach IX-XXVIII, aby wywigzac¢ sie

ze swego obowigzku dokonania nalezytej starannosci na
podstawie obowigzujgcej umowy miedzyrzadowej. W takim
przypadku do niniejszego formularza W-8BEN-E mozna
dotgczyC alternatywne oswiadczenia zamiast wypetniania
oswiadczenia w innym przypadku wymaganego



status for chapter 4 purposes or under an applicable IGA;
and 2) the withholding agent provides a written statement
to you that it has provided the certification to meet its due
diligence requirements as a participating FFI or registered
deemed-compliant FFI under an applicable IGA.

You may also provide with this form an applicable IGA
certification if you are determining your chapter 4 status
under the definitions provided in an applicable IGA and
your certification identifies the jurisdiction that is treated as
having an IGA in effect and describes your status as an
NFFE or FFI in accordance with the applicable IGA.
However, if you determine your status under an applicable
IGA as an NFFE, you must still determine if you are an
excepted NFFE under the Regulations in order to
complete this form. Additionally, you are required to
comply with the conditions of your status under the law of
the IGA jurisdiction if you are determining your status
under an applicable IGA. If you cannot provide the
certifications in Parts IV through XXVIII, do not check a box
in line 5. However, if you determine your status under the
definitions of the IGA and can certify to a chapter 4 status
included on this form, you do not need to provide the
certifications described in this paragraph unless required
by the withholding agent or FFI to whom you are providing
this form.

Any certifications provided under an applicable IGA
remain subject to the penalty of perjury statement and
other certifications made in Part XXIX.

Entities Providing Alternate

Certifications Under Regulations

If you qualify for a chapter 4 status that is not shown in Part
l, line 5, of this form, you may attach applicable
certifications for such status from any other Form W-8 on
which the relevant certifications appear. If the applicable
certifications do not appear on any Form W-8 (if, for
example, new regulations provide for an additional chapter
4 status and this form has not been updated to incorporate
the status) then you may provide an attachment certifying
that you qualify for the applicable status described in a
particular Regulations section in lieu of checking a box in
Part |, line 5, and providing any chapter 4 status
certifications included on this form. Include a citation to the
applicable provision in the Regulations. Any such attached
certification becomes an integral part of this Form W-
8BEN-E and is subject to the penalty of perjury statement
and other certifications made in Part XXIX.
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w Czesciach IV-XXVIII, pod warunkiem ze: 1) okreslisz,

ze oswiadczenie rzetelnie odzwierciadla Twoj status

dla celdéw okreslonych w Rozdziale 4 lub obowigzujgcej
umowie miedzyrzgdowej; oraz 2) ptatnik podatku ztozy

na Twoje rece pisemne oswiadczenie, ze przediozyt
oswiadczenie, aby spetni¢ obowigzek dochowania
nalezytej starannosci jako uczestniczagca FFI

lub zarejestrowana FFI uznana za spetniajacg wymagania
na podstawie obowigzujgcej umowy miedzyrzadowe;j.

Razem z niniejszym formularzem mozna réwniez ztozyé
oswiadczenie na podstawie obowigzujgcej umowy
miedzyrzadowej, ze ustalasz swoj status na podstawie
Rozdziatu 4 zgodnie z definicjami okreslonymi
w obowigzujgcej umowie miedzyrzgdowej,

a w oswiadczeniu wskazesz panstwo, ktore jest
traktowane jako posiadajgce podpisang obowigzujgca
umowe miedzyrzadowa i okreslajgce Twoj status jako
NFFE lub FFI zgodnie z obowigzujgcg umowa
miedzyrzadowa. Jezeli okreslisz jednak swoj status

na podstawie obowigzujgcej umowy miedzyrzadowej jako
NFFE, musisz okresli¢, czy jestes NFFE objetym wyjatkiem
na podstawie Ustawy, aby méc wypetnié niniejszy
formularz. Ponadto, jezeli okreslisz swoj status

na podstawie obowigzujgcej umowy miedzyrzgdowej,
musisz spetni¢ warunki statusu na podstawie przepisow
prawa panstwa, ktére zawarto umowe miedzyrzgdowa.
Nie zaznaczaj pola w wierszu 5, jezeli nie mozesz ztozyé
oswiadczen w Czesciach IV-XXVIII. Jezeli jednak okreslisz
swdj status zgodnie z definicjami podanymi w umowie
miedzyrzadowej i mozesz ztozy¢ w niniejszym formularzu
os$wiadczenie 0 swoim statusie na podstawie Rozdziatu 4,
nie musisz sktada¢ o$wiadczen, o ktérych mowa

w niniejszym akapicie, jezeli nie zazgda tego ptatnik
podatku lub FFI, ktérym przekazujesz niniejszy formularz.

Wszelkie oswiadczenia na podstawie obowigzujgcej
umowy miedzyrzagdowej podlegajg odpowiedzialnosci
karnej za podanie nieprawdy oraz innych zapewnieniom
zlozonym w czesci XXIX.

Podmioty skitadajace alternatywne
oswiadczenia na podstawie Ustawy

Jezeli spetniasz warunki statusu na podstawie Rozdziatu 4,
co nie zostato wykazane w wierszu 5 w Czesci 1
niniejszego formularza, mozesz dotgczy¢ odpowiednie
os$wiadczenia dotyczace takiego status z kazdego innego
formularza W-8, w ktérych one wystepuja.

Jezeli odpowiednie oswiadczenia nie wystepujg w zadnym
z formularzy W-8 (jezeli na przykfad nowe przepisy prawa
wprowadzg dodatkowy status na podstawie Rozdziatu 4,
a niniejszy formularz nie zostanie zaktualizowany,

aby uwzgledni¢ takie zmiany), mozna dotgczy¢ zatgcznik
z o$wiadczeniem, ze kwalifikujesz sie do odpowiedniego
statusu okreslonego w odpowiednim artykule Ustawy
zamiast zaznaczania pola w wierszu 5 Czesci | i sktadania
oswiadczenia o statusie na podstawie Rozdziatu 4

w niniejszym formularzu. Nalezy podac odniesienie

do odpowiedniego artykutu Ustawy. Oswiadczenie
dotgczone w ten sposdb bedzie stanowié integralng czesé
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Paperwork Reduction Act Notice. We ask for the
information on this form to carry out the Internal Revenue
laws of the United States. You are required to provide the
information. We need it to ensure that you are complying
with these laws and to allow us to figure and collect the
right amount of tax.

You are not required to provide the information requested
on a form that is subject to the Paperwork Reduction Act
unless the form displays a valid OMB control number.
Books or records relating to a form or its instructions must
be retained as long as their contents may become material
in the administration of any Internal Revenue law.
Generally, tax returns and return information are
confidential, as required by section 6103.

The time needed to complete and file this form will vary
depending on individual circumstances. The estimated
average time is:

Recordkeeping .. .12 hr., 40 min.

Learning about the law or the form .. 4 hr., 17 min.

Preparing and sending the form .. .8 hr., 16 min.

If you have comments concerning the accuracy of these
time estimates or suggestions for making this form simpler,
we would be happy to hear from you. You can send us
comments from www.irs.gov/formspubs/. Click on “More
Information” and then on “Give us feedback”. You can write
to the Internal Revenue Service, Tax Forms and
Publications, SE:W:CAR:MP:TFP, 1111 Constitution Ave.
NW, IR-6526, Washington, DC 20224. Do not send Form
W-8BEN-E to this office. Instead, give it to your withholding
agent.
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formularza W-8BEN-E, a jego ztozenie podlegac bedzie
odpowiedzialnosci karnej za podanie nieprawdy i innym
zapewnieniom ztozonym w Czesci XXIX.

Informacje wymagane Ustawg o ograniczeniu
biurokracji. Prosimy o podanie informaciji w niniejszym
formularzu zgodnie z przepisami prawa skarbowego
Standéw Zjednoczonych. Masz obowigzek przekazacé te
informacje. Informacje te niezbedne sa, aby zapewni¢,
ze przestrzegasz tych przepiséw prawa oraz pozwalajg
nam obliczy¢ i pobra¢ wtasciwg kwote podatku.

Nie musisz podac¢ informacji okreslonych w niniejszym
formularzu, ktére podlegajg Ustawie o ograniczeniu
biurokraciji, jezeli na formularzu nie widnieje wazny numer
kontrolny OMB. Ksiegi lub dokumentacje dotyczacg
formularza lub instrukcji jego wypetnienia nalezy
przechowywac przez taki okres, przez jaki ich tres¢ moze
mie¢ zasadnicze znaczenia dla administracji Urzedu
Skarbowego. Zasadniczo zeznania podatkowe
oraz informacje podatkowe sg poufne, zgodnie z Art. 6103.

Czas potrzebny na wypeienie i ztozenie niniejszego
formularza bedzie rézny w zaleznosci od indywidualnych
okolicznosci. Szacunkowy czas potrzebny na wypetnienie
formularza:

Prowadzenie ewidencji .. .12 godz., 40 min.

Zaznajomienie sie z przepisami prawa lub formularzem .. 4 godz.,
17 min.

Przygotowanie i wystanie formularza .. .8 godz., 16 min.

Prosimy o kontakt, jezeli majg Panstwo jakies uwagi
dotyczace poprawnosci podanego szacunkowego czasu
lub sugestie umozliwiajgce uproszczenie tego formularza.
Swoje komentarze mozna przestaé nam przy pomocy
formularza na stronie: www.irs.gov/formspubs/. Kliknij
zaktadke ,More Information” a nastepnie ,Give us
feedback”. Mozna napisac do biura Internal Revenue
Service na adres: Internal Revenue Service, Tax Forms
and Publications, SE:W:CAR:MP:TFP, 1111 Constitution
Ave. NW, IR-6526, Washington, DC 20224. Nie nalezy
przesyta¢ formularza W-8BEN-E do tego biura. Formularz
nalezy oddac ptatnikowi podatku.
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